






Du côté des services de maternité, le tableau ci-dessous montre que 40,5 % des communes de la 
région disposent de médecins accoucheurs. Il reste cependant une proportion de 59,4 % de com-
munes qui n’en disposent pas. Notons ainsi que les maternités d’Ambatomainty ne disposent pas 
de médecin accoucheur de même que la majorité des maternités des districts de Besalampy (75 %) 
et d’Antsalova (60 %). Se retrouvent également dans cette situation, 47 % des maternités situées à 
Maintirano de même qu’un tiers (1/3) de celles de Morafenobe.

Au total, la région dispose de 10 sages femmes publiques. Si Ambatomainty ne possède pas de 
médecin accoucheur, une sage-femme est toutefois présente dans le district. Les districts d’Antsalova, 
Besalampy et Morafenobe disposent chacun de 2 sages-femmes et 3 sont localisées à Maintirano.

Tableau 46.	 Répartition des communes par districts selon l’existence des médecins dans une maternité, et le nombre de 
sages femmes publiques dans une maternité

District Il existe Il n’existe pas Total
Nombre de sages 

femmes publiques dans 
une maternité

Ambatomainty 0.00 100.00 100.00 1

Antsalova 40.00 60.00 100.00 2

Besalampy 25.00 75.00 100.00 3

Maintirano 52.94 47.06 100.00 3

Morafenobe 66.67 33.33 100.00 1

Total pour la région 40.54 59.46 100.00 10

Source : DRSP Melaky, 2012.

Photo 2.  Légende image
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b)  Répartition des personnels dans les centres de santé publics

Les données recueillies lors de l’enquête CREAM 2009 montrent que six (6)médecins spécialistes et 
21 médecins généralistes travaillent au niveau des centres de santé publics de la région. Le nombre 
de paramédicaux (sages-femmes et infirmières) s’élève à 35 soit en moyenne entre 1 et 2 paramédi-
caux par médecin toutes spécialités confondues. Les aides sanitaires sont pour leur part au nombre 
de 29.

En termes de répartition géographique, le seul médecin généraliste présent dans la région exerce à 
Antsalova. La répartition des médecins généralistes entre les districts est inégale. Ainsi, si 9 d’entre 
eux sont localisés à Maintirano, le district d’Ambatomainty ne dispose que d’un seul. Quant aux 
districts d’Antsalova et Besalampy, ils disposent chacun de 3 médecins généralistes et le district de 
Morafenobe en dispose 5. Le tableau ci-après fournit la répartition, selon la catégorie et les districts, 
des personnels de santé en poste dans toute la Région Melaky.

Tableau 47.	  Nombre des aides sanitaires, infirmier(e), sages-femmes, médecins généralistes et spécialiste 
par district

District
Aide-sani-

taire
Infirmiers et 
infirmières

Sages-femmes
Médecins 

généralistes
Médecins 

spécialistes

Ambatomainty 4 4 1 1 0

Antsalova 8 3 2 3 1

Besalampy 4 5 2 3 0

Maintirano 7 5 5 9 4

Morafenobe 6 4 4 5 1

Total pour la région 29 21 14 21 6

Total pour l’ensemble du pays 811 1594 1042 1400 143

Part de la région dans l’ensemble du pays (%) 3,58 1,32 1,34 1,50 4,20

Source : DRSP Melaky, 2012

IV.1.4.  Les services de santé

a)  Utilisation du service de maternité public en 2008

Le tableau 45 ci-dessous nous montre la répartition des communes selon le nombre de décès mater-
nels ramené au nombre d’accouchement dans les maternités publiques. Ainsi, il apparait que le 
nombre moyen d’accouchement par district est de 455. Si pour 3 districts, leur nombre d’accou-
chement ne s’éloigne pas beaucoup de cette moyenne, comme c’est le cas d’Ambatomainty (517), 
Antsalova (417), Besalampy (375) ; pour les 2 districts restants, celui-ci est soit beaucoup plus élevé 
que la moyenne, tel est le cas de Maintirano avec 798 accouchements, soit beaucoup plus inférieur 
à celle-ci, 168 accouchements pour Morafenobe.

Dans le même temps, il y a eu 5 décès maternels à l’accouchement et 61 décès infantiles à l’ac-
couchement enregistrés dans la région. Les décès infantiles les plus élevés ont été relevés à Amba-
tomainty (34) et Maintirano (21). En ce qui concerne le taux de décès maternels par rapport au 
nombre d’accouchement, celui-ci s’élève à 2,2 ‰ pour l’ensemble de la région.
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Quant au taux de décès infantile à l’accouchement par rapport au nombre d’accouchement, celui-ci 
est de 26,8 ‰. Le taux le plus élevé observé a été relevé à Ambatomainty avec 65,7 ‰ suivi de 
Maintirano, 26,3 ‰.

Tableau 48.	 Répartition des communes selon le nombre de décès maternels ramené au nombre d’accouchement dans les 
maternités publiques (‰)

District

Nombre
 d’accouchement 

dans les maternités 
publiques

Nombre de décès 
maternels à

 l’accouchement

Nombre de décès 
infantile à l’accou-

chement

Nombre de décès 
maternels à 

l’accouchement 
ramené au nombre 

d’accouchement 
(‰)

Nombre de décès 
infantile à

 l’accouchement 
ramené au nombre 

d’accouchement 
(‰)

Ambatomainty 517 0 34 0,00 65,76

Antsalova 417 1 3 2,40 7,19

Besalampy 375 2 2 5,33 5,33

Maintirano 798 2 21 2,51 26,32

Morafenobe 168 0 1 0,00 5,95

Total pour la région 2275 5 61 2,20 26,81

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009.

b)  Utilisation du service de maternité privé en 2008

En se référant au tableau 34 (IV-1-1,b: Les infrastructures sanitaires privées), la seule maternité 
privée de la région est située à Besalampy. L’enquête monographique de 2009 a permis de relever 
3 accouchements dans cette maternité au cours de cette année et dans le même temps, aucun décès 
maternel ni infantile à l’accouchement.

Tableau 49.	 Répartition des communes selon le nombre de décès maternels ramené au nombre d’accouchement dans les 
maternités privées (‰)

District

Nombre 
d’accouchement 

dans les maternités 
privées

Nombre de décès 
maternels à 

l’accouchement

Nombre de décès 
infantile à 

l’accouchement

Nombre de décès 
maternels à 

l’accouchement 
ramené au nombre 

d’accouchement 
(‰)

Nombre de décès 
infantile à 

l’accouchement 
ramené au nombre 

d’accouchement 
(‰)

Ambatomainty 0 0 0 - -

Antsalova 0 0 0 - -

Besalampy 3 0 0 0 0

Maintirano 0 0 0 - -

Morafenobe 0 0 0 - -

Total région 3 0 0 0 0

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009.IV-1-5 Accès au service de santé
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c)  Nombre de consultations dans les centres de soin publics en 2008

Les centres de soin public de la région ont enregistré, au cours de l’année 2008, au total 38.433 
consultations. Avec environ 32,7 % des consultations, les hôpitaux de Besalampy ont connu le plus 
de consultations contre une proportion de 5,2 % seulement pour les hôpitaux de Maintirano. Pour les 
districts restants, les proportions sont à peu près identiques.

Tableau 50.	  Répartition des communes selon le nombre de consultation dans les centres de soin public en 2008

District
Nombre de consultation dans les 
centres de soin public en 2008

Part du district par rapport à 
l’ensemble de la région (%)

Ambatomainty 8 525 22,18

Antsalova 6 630 17,25

Besalampy 12 583 32,74

Maintirano 2 005 5,22

Morafenobe 8 690 22,61

Total pour la région 38433 100,00

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009.

d)  Le service de planning familial public

Le service de planning familial est disponible dans presque toutes les communes de la 
région sauf dans 12,5 % des communes de Besalampy et 5,8 % de celles de Maintirano. Au cours 
de l’année 2008, le nombre de femmes affiliées à ce service a connu une augmentation de 1 731 
nouveaux membres par rapport à l’année précédente. C’est dans le district de Morafenobe que le 
nombre d’affiliation a connu une augmentation significative avec 1 179 abonnées en 2008 alors 
qu’elles n’étaient que 489 en 2007. En revanche, à Antsalova, le nombre de nouveaux abonnés 
n’a été que de 109. En définitive, le nombre total d’affiliation pour l’année 2008 a été de 8 701 
femmes.

Tableau 51.	  Répartition des communes par district selon le nombre et pourcentage des services  
de planning familials publics

 

Existence d’un planning familial public dans la 
commune

Nombre de femme affilés au service de planning 
familial

Dispose Ne dispose pas Total 2007 2008 Variation

Antsalova 100.00 0.00 100.00 943 1052 109

Besalampy 87.50 12.50 100.00 1556 2001 445

Maintirano 94.12 5.88 100.00 3361 3577 216

Morafenobe 100.00 0.00 100.00 489 1179 690

Total de la région 94.59 5.41 100.00 6970 8701 1731

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009.

e)  Le service de planning familial privé

Concernant le service de planning familial privé, le tableau ci-dessous montre que seul 1 commune 
sur 4 pour chacun des districts d’Ambatomainty et de Besalampy a accès à un service de planning 
familial privé. Pour l’année 2008, le nombre de femmes affiliées dans ces services a connu 7 abon-
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nements de moins par rapport à l’année précédente. Si à Ambatomainty, 13 nouveaux abonne-
ments ont été relevés, à Besalampy il y a eu 20 abonnements de moins en 2008.

Tableau 52.	 Répartition des communes par district selon le nombre et pourcentage des services de planning familiales 
privés

Existence d’un planning familial public dans la 
commune

Nombre de femme affilés au service de planning 
familial

District Dispose ne dispose pas Total 2007 2008 Variation

Ambatomainty 25.00 75.00 100.00 104 117 13

Antsalova 0.00 100.00 100.00 0 0 0

Besalampy 25.00 75.00 100.00 29 9 -20

Maintirano 0.00 100.00 100.00 0 0 0

Morafenobe 0.00 100.00 100.00 0 0 0

Total de la région 8.11 91.89 100.00 133 126 -7

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009.

IV.2.  Education

IV.2.1.  Les infrastructures scolaires de la région

Globalement, le système éducatif à Madagascar comprend cinq niveaux : l’alphabétisation et le 
préscolaire, l’enseignement primaire, l’enseignement secondaire général (collège et lycée), la forma-
tion technique et professionnelle et l’enseignement supérieur et la recherche scientifique. L’enquête 
menée par le CREAM en 2009 a porté sur les types d’infrastructures correspondant aux niveaux de 
l’enseignement primaire, de l’enseignement secondaire existant dans la région, leur appartenance 
(publique ou privée) ainsi que sur leur répartition spatiale.

a)  Les infrastructures scolaires publiques

Les écoles primaires publiques ou EPP

Selon l’enquête monographique de 2009, toutes les communes de la Région Melaky disposent d’un 
EPP au même titre qu’au niveau national. Au total, 267 EPP ont été recensés pour les 295 Fokontany 
qui composent la région. Ces EPP représentent 1,2 % de la part au niveau national. Quant aux EPP 
communautaires1, elles sont au nombre de 99 établies dans la région, ce qui représente 1,7 % de 
la part au niveau national.

En termes d’infrastructures, 469 salles de classe ont été recensées soit en moyenne entre 1 et 2 salles 
de classe par EPP (notons qu’au niveau national, la moyenne est de 2,6 salles de classe par EPP).

1. Les écoles communautaires sont des établissements scolaires dont les enseignants sont payés par l’association des 
parents d’élèves (FRAM)
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Les collèges d’enseignement général ou CEG

Dans l’ensemble, 29,7 % des communes de la région ont des CEG implantés sur leur territoire, 
ce qui est relativement faible par rapport à la moyenne nationale de 70,2 %. Dans le district de 
Morafenobe, un peu plus du deux tiers (67,7 %) des communes ont accès à un CEG ; ce qui lui 
confère d’avoir le taux le plus élevé de la région en termes de couverture par cette infrastructure. 
S’ensuit le district d’Antsalova où le taux d’accès est de 60 %. En revanche, pour les autres districts, 
ce taux ne dépasse pas 25 %. En tout et pour tout, la région compte environ 11 CEG soit 0,9 % de 
la part nationale. Il n’y a qu’un seul CEG communautaire présent dans la région et celui-ci est situé 
à Morafenobe.

Les lycées publics d’enseignement général

Au total, la région dispose de 3 lycées d’enseignement général. Ils sont répartis entre les 3 districts 
d’Antsalova, Besalampy et Maintirano. Les districts d’Ambatomainty et Morafenobe ne sont 
pas pourvus. Au niveau national, la part de la région est de 2,1 %.

Du point de vue logistique, compte tenu de données indisponibles pour le lycée d’Antsa-
lova, chaque lycée de Besalampy et de Maintirano disposent respectivement de 4 et 6 
salles de classe.

Tableau 53.	 Les infrastructures scolaires publiques en 2008 dans la Région Melaky
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Disponibilité des infrastructures 

Existence d’EPP 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Existence de CEG 25 % 60 % 25 % 17,7 % 67,7 % 29,7 % 70,2 %

Existence de Lycée 0 % 20 % 12,5 % 5,9 % 0 % 8,1 % 6,3 %

 Nombre d’infrastructures
 

Nombre d’EPP 30 47 52 100 38 267 1,2 %

Nombre d’EPP Communautaire 15 14 20 16 34 99 1,7 %

Nombre de CEG 1 3 2 3 2 11 0,9 %

Nombre de CEG Communautaire 0 0 0 0 1 1 1,0 %

Nombre de Lycées ens. génér 0 1 1 1 0 3 2,1 %

Nombre des salles de classe

Dans les EPP 45 90 84 203 47 469 0,9 %

Dans les CEG 6 11 12 23 8 60 0,8 %

Dans les Lycées ens. génér. 0 nd 4 6 0 10 0,6 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009 ND : Non Disponible
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b)  Les infrastructures scolaires privées

Les infrastructures scolaires privées, comme celles du secteur public, peuvent être catégorisées selon 
les trois niveaux d’enseignement. Nous allons ainsi voir dans les sections suivantes et à l’aide du 
tableau 53 ci-dessous faire un état des lieux des écoles primaires, des collèges et des lycées privés 
existant dans la région.

Les écoles primaires privées

En 2008, les résultats de l’enquête du CREAM ont montré que 27 % des communes de la région ont 
accès à des écoles primaires privées soit moins de la moitié de la moyenne au niveau national qui 
est de 57,6 %. C’est à Morafenobe que l’on retrouve le plus de communes dotées d’écoles primaires 
privées avec un peu plus du deux tiers de celles-ci (67,7 %) qui y ont accès suivi des communes 
d’Antsalova (40 %). Le taux d’accès des districts restants est assez faible, il en est ainsi d’Ambato-
mainty (25 %), Besalampy (25 %) et Maintirano (17,7 %). En tout, 14 écoles primaires privées ont 
été recensées dans la région.

En termes de logistique, ces écoles privées totalisent 73 salles de classe ; ce qui fait en moyenne 5,2 
salles de classe par établissement. Toutefois, la répartition est différente selon les districts : si dans 
la plupart des districts, le nombre de salles de classe varie entre 5 à 7, dans le district d’Antsalova, 
les écoles ne disposent en moyenne que de 3 salles de classe.

Photo 3.  Légende image
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Les collèges privés

Au total, 12,8 % des communes de Melaky disposent de collèges privés, soit moins de la moitié que 
la moyenne nationale qui est de 25,6 %. Il y a, à cet effet, 5 collèges privés présents dans la région 
dont 2 à Maintirano et 1 chacun pour Ambatomainty, Antsalova et Besalampy. Cette structure est 
inexistante à Morafenobe.

Ces collèges privés totalisent 28 salles de classe soit en moyenne entre 5 et 6 salles de classe par 
établissement. Dans les collèges privés de Maintirano cependant, les collèges privés contiennent 
jusqu’à 7 salles de classe.

Les lycées privés

Les seuls lycées privés de la région, au nombre de 2, sont localisés à Maintirano. Ces 2 lycées se 
partagent 11 salles de classe.

Tableau 54.	 Les infrastructures scolaires privées en 2008 dans la Région Melaky
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Disponibilité des infrastructures 

Existence d’école primaire privée 25 % 40 % 25 % 17,7 % 67,7 % 27,0 % 57,6 %

Existence de collège privé 25 % 20 % 12,5 % 5,9 % 0,0 % 12,8 % 25,6 %

Existence de lycée Privé 0 % 0 % 0 % 5,8 % 0 % 2,7 % 8,0 %

Nombre d’infrastructures 

Ecoles primaires privées 1 2 4 5 2 14 0,2 %

Collèges privés 1 1 1 2 0 5 0,3 %

Lycées privés 0 0 0 2 0 2 0,5 %

Nombre des salles de classe

Dans les écoles primaires privées 6 6 27 22 12 73 0,3 %

Dans les collèges privés 4 6 4 14 0 28 0,4 %

Dans les lycées privés 0 0 0 11 0 11 0,5 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 5 Part de la région par rapport au niveau national. nd : non disponible

IV.2.2.  Accessibilité

L’accès de la population à l’encadrement pédagogique est mesuré à partir de deux outils : d’une 
part, en mesurant la distance parcourue par la majorité de la population au sein de chaque Com-
mune pour rejoindre l’infrastructure pédagogique la plus proche, et d’autre part, l’identification des 
moyens de transport utilisés pour accéder à ces infrastructures. Il est également nécessaire d’identi-
fier la localisation et le statut (public ou privé) auquel appartient l’infrastructure pédagogique. Dans 
les paragraphes qui suivent, nous allons donc aborder le sujet concernant l’accès de la population 
par rapport aux trois niveaux d’enseignement  : le primaire, le secondaire de premier cycle et le 
secondaire de second cycle.
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a)  Dans l’enseignement primaire

Distance

D’après l’enquête monographique de 2009, dans environ 3 communes sur 4 de la région, l’école 
primaire la plus proche se trouve à moins d’1 km. Toutes les communes d’Ambatomainty, Antsa-
lova et Maintirano se retrouvent dans cette catégorie. A Morafenobe, dans deux-tiers (2/3) de ses 
communes, l’école primaire la plus proche se trouve à moins de 1 km tandis que pour les tiers de 
communes restants, celle-ci se trouve entre 1 à 5 km. Pour le district de Besalampy, la population fait 
un parcours de 11 km et plus pour rejoindre l’école primaire privée la plus proche.

Moyen de déplacement

Pour rejoindre l’école primaire la plus proche, tous les élèves se déplacent à pieds.

Statut

L’école primaire la plus proche de chaque commune dispose d’un statut public

Tableau 55.	 Répartition des Communes selon la distance pour la majorité de la population de l’école primaire la plus 
proche dans la Région Melaky

District Moins de 1 km 1 à 5 km 6 à 10 km 11 km et plus

Ambatomainty 100 % 0 % 0 % 0 %

Antsalova 100 % 0 % 0 % 0 %

Besalampy 0 % 0 % 0 % 100 %

Maintirano 100 % 0 % 0 % 0 %

Morafenobe 66,7 % 33,3 % 0 % 0 %

Ensemble de la région 75,7 % 2,7 % 0 % 21,6 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009

b)  Dans l’enseignement secondaire du premier cycle

Distance

Concernant les collèges, la majorité de la population de la région parcourt encore une assez 
longue distance pour y accéder. Ainsi, dans environ 73 % des communes, le collège le plus proche 
se trouve à 11 km et plus de la population. Pour 24,3 % des communes, celui-ci est situé à moins 
d’1 km et une faible proportion de commune trouve le leur entre 6 à 10 km.

Par district, la majorité des élèves d’Antsalova (60 %) et de Morafenobe (66,7 %) parcourent une 
distance de moins de 1 km. Il en est de même pour quelques communes d’Ambatomainty (25 %), 
Besalampy (25 %) et Maintirano (5,9 %). Les élèves qui parcourent une distance de 6 à 10 km sont 
ceux qui habitent dans un quart (1/4) des communes d’Ambatomainty. Enfin, ceux qui parcourent 
11  km et plus sont ceux qui habitent dans la majorité des communes de Maintirano (94,1  %), 
Besalampy (75 %), Ambatomainty (50 %) de même que dans respectivement 40 % et 33 % des 
communes d’Antsalova et de Morafenobe.

Moyen de déplacement

Pour aller au collège (CEG ou Collège privé) le plus proche, tous les élèves se rendent à pieds.
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Statut

En général, le collège le plus proche pour la majorité des élèves dispose d’un statut public, sauf à 
Ambatomainty.

Tableau 56.	 Répartition des communes par District selon la distance pour la majorité  
de la population le collège le plus proche

District Moins de 1 km 1 à 5 km 6 à 10 km 11 km et plus

Ambatomainty 25 % 0 % 25 % 50 %

Antsalova 60 % 0 % 0 % 40 %

Besalampy 25 % 0 % 0 % 75 %

Maintirano 5,9 % 0 % 0 % 94,1 %

Morafenobe 66,7 % 0 % 0 % 33,3 %

Ensemble de la région 24,3 % 0 % 2,7 % 73,0 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009

c)  Dans l’enseignement secondaire du second cycle

Distance

A l’exception de 20 % des communes d’Antsalova et 12,5 % des communes de Besalampy 
où la majorité des élèves parcourt une distance de moins de 1 km pour rejoindre le lycée le plus 
proche, pour la majorité des élèves dans les communes (80 % et plus), cette distance atteint 11 km 
et plus. Pour quelques communes de Maintirano, la distance se situe soit de 1 à 5 km (5,9 %) soit 
de 6 à 10 km (5,9 %).

Moyen de déplacement

Pour rejoindre le lycée le plus proche, les élèves se déplacent à pieds.

Statut

Le lycée le plus proche dispose d’un statut public sauf à Ambatomainty.

Tableau 57.	 Répartition des communes par District selon la distance pour la majorité de la population le lycée (public, 
privé ou professionnel) le plus proche

District Moins de 1 km 1 à 5 km 6 à 10 km 11 km et plus

Ambatomainty 0 % 0 % 0 % 100 %

Antsalova 20 % 0 % 0 % 80 %

Besalampy 12,5 % 0 % 0 % 87,5 %

Maintirano 0 % 5,9 % 5,9 % 88,2 %

Morafenobe 0 % 0 % 0 % 100 %

Ensemble de la région 5,4 % 2,7 % 2,7 % 89,2 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009
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IV.2.3.  Les personnels enseignants

a)  Dans l’enseignement primaire

Dans les écoles primaires publiques (EPP)

Durant l’année scolaire 2007-2008, l’effectif total des enseignants dans les EPP de la région s’élève 
à 508 et représente 0,8 % de l’effectif national. Environ 43,3 % de ces enseignants (220) sont 
établis dans les EPP de Maintirano. Pour les districts d’Ambatomainty, Antsalova et Besalampy, le 
nombre d’enseignants ne varie pas beaucoup (entre 77 et 89) et l’effectif le moins élevé revient aux 
EPP de Morafenobe avec 36 enseignants seulement.
Concernant les enseignants pris en charge par le FRAM, ils représentent 53,1 % des enseignants de 
la région. La répartition par district fait ressortir un taux élevé de ces enseignants établis à Morafe-
nobe (91,7 %) ainsi qu’à Maintirano (57,3 %). Pour les autres districts, le taux varie de 48,3 % à 
Antsalova à 36,4 % seulement pour Ambatomainty.

Tableau 58.	 Effectifs des enseignants des EPP par district dans la région de Melaky durant l’année scolaire 2007-2008

District
Total des Enseignants

(2007-2008)
Enseignants FRAM

(2007-2008)
Pourcentage (%) 

d’enseignants FRAM

Ambatomainty 77 28 36,4

Antsalova 89 43 48,3

Besalampy 86 40 46,5

Maintirano 220 126 57,3

Morafenobe 36 33 91,7

Ensemble de la région 508 270 53,1

Par rapport au niveau national 0,8 % 0,8 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009

Dans les écoles primaires privées

Au total, pendant cette même année scolaire 2007-2008, le nombre d’enseignants privés dans la 
région a été de 122, ce qui représente 0,6 % de la proportion nationale. Parmi ces enseignants,  
83 servent dans les écoles de Maintirano contre 6 seulement à Ambatomainty.

Tableau 59.	 Effectifs des enseignants des écoles primaires privées par district dans la région de Melaky durant l’année 
scolaire 2007-2008

District Nombre d’enseignants durant l’année scolaire 2007-2008

Ambatomainty 6

Antsalova 8

Besalampy 15

Maintirano 83

Morafenobe 10

Ensemble de la Région 122

Par rapport au niveau national 0,6 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009
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b)  Dans l’enseignement secondaire du premier cycle

Dans les collèges publics (CEG)

Pendant l’année scolaire 2007-2008, le nombre d’enseignants de CEG dans la Région Melaky a 
été de 89, soit 0,7 % de l’effectif national. La répartition des enseignants entre les districts ne pré-
sente pas beaucoup de différence.

Les enseignants de CEG pris en charge par le FRAM représentaient 12,4 % du nombre total d’en-
seignants de la région. Rentrent ainsi dans cette catégorie la moitié des enseignants de CEG  
d’Ambatomainty, 21,7 % de ceux de Maintirano et 7,1 % de ceux de Morafenobe.

Tableau 60.	 Effectif des enseignants dans les CEG, par district dans la Région Melaky

District
Total des Enseignants

(2007-2008)
Enseignants FRAM

(2007-2008)
Pourcentage (%) 

d’enseignants FRAM

Ambatomainty 10 5 50,0

Antsalova 23 0 0,0

Besalampy 19 0 0,0

Maintirano 23 5 21,7

Morafenobe 14 1 7,1

Ensemble de la région 89 11 12,4

Par rapport au niveau national 0,7 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009

Dans les collèges privés

Les enseignants de collège privé étaient au nombre de 34, soit 0,1 % de l’effectif national. Les col-
lèges de Morafenobe sont ceux qui disposaient le plus d’enseignants avec un effectif de 21 contre  
3 enseignants seulement à Ambatomainty.

Tableau 61.	 Effectifs des enseignants des collèges privés par District dans la Région Melaky durant l’année scolaire 
2007-2008

District Nombre total d’enseignants (2007-2008)

Ambatomainty 3

Antsalova 6

Besalampy 4

Maintirano 21

Morafenobe 0

Ensemble de la région 34

Par rapport au niveau national 0,1 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009
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c)  Dans l’enseignement secondaire du second cycle (public, privé et technique)

Au cours de l’année scolaire 2007-2008, l’effectif total des enseignants dans les lycées publics 
recensés au cours de l’enquête CREAM 2009 s’élève à 22, soit 0,5 % du total national. Ces ensei-
gnants se partagent entre le lycée public de Maintirano (12) et de Besalampy (10).

Par ailleurs, les deux lycées privés de Maintirano disposaient de 8 enseignants représentant ainsi 
0,8 % de l’effectif national.

Tableau 62.	 Effectif des enseignants dans les lycées publics et privés par district dans la Région Melaky durant l’année 
scolaire 2007-2008

District Lycée public Lycée privé Lycée technique public Lycée technique privé

Ambatomainty 0 0 0 0

Antsalova 0 0 0 0

Besalampy 10 0 0 0

Maintirano 12 8 0 0

Morafenobe 0 0 0 0

Ensemble de la région 22 8 0 0

Au niveau national 0,5 % 0,2 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 1 Pourcentage par rapport à l’effectif national.

IV.2.4.  Fréquentation et performance scolaire

a)  Dans l’enseignement primaire

En 2008, le Taux Brut de Scolarisation (TBS) à l’enseignement primaire de la Région Melaky fait 
partie de l’un des plus bas du pays. En effet, celui-ci s’élève à 81,8 % lorsqu’au niveau national, ce 
taux a été de 118 %2. Au niveau primaire, le taux brut de scolarisation correspond au rapport entre 
l’effectif total du primaire sur la population d’âge scolaire, c’est-à-dire de 6 à 10 ans. Pour diverse 
raisons (retard d’admission en première année du primaire, redoublement, …), des élèves du pri-
maire peuvent ne pas appartenir à cette tranche d’âges. Par conséquent, le TBS peut être supérieur 
à 100 %. En théorie, le cycle primaire est gratuit, là où les infrastructures existent. Mais la scolari-
sation des enfants peut aussi être entravée par une insuffisance de l’offre de services. L’inexistence 
d’école primaire (EPP), la détérioration de l’état de l’école, ainsi que l’insuffisance d’enseignants, 
figurent parmi les déterminants de la qualité de l’offre scolaire3.

Dans les écoles primaires publiques

D’après les données de l’enquête du CREAM en 2009, le nombre total d’élèves inscrits dans les 
EPP de la Région Melaky pendant l’année scolaire 2007-2008 s’est élevé à 30 956, représentant 
0,9 % de la proportion au niveau national. Du point de vue répartition spatiale, ce sont les EPP du 
district de Maintirano qui ont enregistré le plus d’élèves inscrits en rassemblant environ 43,3 %, plus 

2. Source: Rapport EPM 2010 INSTAT
3. Source: Rapport EPM 2010 INSTAT
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exactement 13 405 élèves, du nombre total d’inscrits dans la région. Dans les autres districts, le 
nombre total d’inscrits varie entre 5 410 à Antsalova à 3 452 à Ambatomainty.

Concernant la performance des élèves des EPP de la région, la proportion d’élèves ayant redoublé 
pendant l’année scolaire 2007-2008 a été de 22 %. Les EPP du district de Morafenobe ont enre-
gistré le plus de redoublants avec un taux de 29,1 % ; le taux le moins élevé revient aux EPP d’Am-
batomainty avec un taux de 16,3 %. Pour les autres districts, le taux se situe entre 20 % et 24 %.

Par ailleurs, toujours pendant cette même année scolaire, le nombre de candidats ayant passé 
l’examen du CEPE a été de 1 451, correspondant à 0,4 % de la part nationale. Quant au taux de 
réussite à cet examen, il a été de 52,7 % pour la région, le district de Besalampy ayant enregistré 
le plus fort taux (79,9 %) ; le taux le moins élevé revient à Maintirano (39,7 %) suivi de près par 
Morafenobe avec un taux quasiment identique (39,6 %).

Tableau 63.	 Tableau synthétique des élèves dans les EPP par district dans la Région Melaky

District
Elèves inscrits
(2007-2008)

Pourcentage (%) des 
redoublants (2007-

2008)

Candidats au CEPE en 
2008

Taux (%) de réussite 
au CEPE en 2008

Ambatomainty 3452 16,3 167 65,3

Antsalova 5410 21,7 228 63,2

Besalampy 4965 23,8 229 79,9

Maintirano 13405 20,9 620 39,7

Morafenobe 3724 29,1 207 39,6

Ensemble de la région 30956 22,0 1451 52,7

Au niveau national 0,9 % 0,4 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 1 Par rapport au niveau national

Dans les écoles primaires privées

Pendant l’année scolaire 2007-2008, le nombre d’élèves inscrits dans les écoles primaires privées 
de la région a été de 2 337, ce qui représente 0,3 % de l’effectif national. La majorité de ces élèves, 
soit 54,3 %, étaient inscrits dans les écoles primaires privées de Maintirano et de Besalampy. En 
termes de redoublants, le taux pour l’ensemble de la région a été de 13,2 %, les écoles primaires 
privées d’Ambatomainty ayant enregistré le taux le plus élevé avec 23,8 % contre 4,3 % seulement 
pour Antsalova. Ils étaient 566 à avoir passé l’examen du CEPE en 2008 soit 0,6 % de l’effectif 
national. Le taux de réussite à cet examen dans ces écoles a été de 67,3 %. Le taux de réussite le 
plus élevé revient au district d’Antsalova avec 98,8 % ; avec 55,3 %, Maintirano dispose du taux 
le moins élevé.
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Tableau 64.	 Tableau synthétique des élèves dans les écoles primaires privées par district dans la Région Melaky

District
Elèves inscrits
(2007-2008)

Pourcentage (%) des 
redoublants (2007-

2008)

Candidats au CEPE en 
2008

Taux (%) de réussite 
au CEPE en 2008

Ambatomainty 235 23,8 39 97,4

Antsalova 423 4,3 84 98,8

Besalampy 510 15,1 39 71,8

Maintirano 761 10,6 376 55,3

Morafenobe 408 18,9 28 85,7

Ensemble de la région 2337 13,2 566 67,3

Au niveau national 0,3 % 0,6 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 2Par rapport au niveau national

b)  Dans l’enseignement secondaire du premier cycle

Dans les CEG

Pendant l’année scolaire 2007-2008, le nombre d’élèves inscrits dans les CEG de la région a été de 
1 934, représentant 0,4 % de la part nationale. Avec 841 nouveaux élèves, les CEG de Maintirano 
ont enregistré le nombre le plus élevé d’élèves inscrits contre 125 pour les CEG d’Ambatomainty. 
Par ailleurs, au cours de l’année scolaire 2008-2009, 732 élèves ont été inscrits en 6ème. Environ 
trois quart (3/4) de ces élèves étaient inscrits dans les CEG de Maintirano, Besalampy et Antsalova, 
le reste se répartissant entre Morafenobe et Ambatomainty.

Concernant le taux de redoublement au cours de l’année scolaire 2007-2008, il a été de 17,8 % 
pour l’ensemble de la région ; le taux le plus élevé revient aux CEG de Besalampy avec 48,8 %.

Il y a eu 284 candidats ayant passé l’épreuve du BEPC en 2008 représentant 0,4 % de l’effectif 
national. Le taux de réussite à cet examen a été de 61,3 %, les élèves d’Ambatomainty ayant consti-
tué le taux le plus élevé avec 74 %.

Tableau 65.	 Tableau synthétique des élèves dans les CEG par district dans la Région Melaky

District
Inscrits 6ème 
(2008-2009)

Inscrits
(2007-2008)

Pourcentage(%) 
redoublants 

(2007-2008)

Candidats au BEPC 
2008

Taux(%) de 
réussite au BEPC 

2008

Ambatomainty 68 245 12,7 50 74,0

Antsalova 149 395 19,2 51 62,7

Besalampy 149 125 48,8 51 62,7

Maintirano 252 841 12,0 104 36,5

Morafenobe 114 328 22,9 78 44,9

Ensemble de la région 732 1934 17,8 284 61,3

Au niveau national1 0,4 % 0,4 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 1Par rapport au niveau national
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Dans les collèges privés

Pendant l’année scolaire 2008-2009, d’après les enquêtes du CREAM, l’effectif des élèves inscrits 
en 6ème dans les collèges privés de Melaky a été de 290, représentant ainsi 0,3 % de l’effectif 
national. Le nombre de candidats ayant passés l’épreuve du BEPC dans les écoles privées en 2008 
a été 201, soit 2,8 % de l’effectif national. Compte tenu de données indisponibles pour certains 
districts, le taux de réussite à cet examen a été de 48,8 %.

Tableau 66.	 Tableau synthétique de l’effectif des élèves dans les Collèges privés par district dans la Région Melaky

District
Inscrits en 6ème durant 
l’année scolaire 08-09

Candidats au BEPC 2008
Taux (%) de réussite au 

BEPC 2008

Ambatomainty 43 0 nd

Antsalova 79 36 77,8

Besalampy 28 0 nd

Maintirano 140 165 42,4

Morafenobe 0 0 nd

Ensemble de la région 290 201 48,8

Au niveau national 0,3 % 0,4 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 1 Par rapport au niveau national

c)  Dans l’enseignement secondaire du second cycle
Dans les lycées publics

D’après les enquêtes du CREAM en 2009, il y a eu 337 élèves inscrits dans les lycées publics de 
la région au cours de l’année scolaire 2007-2008, représentant 0,1 % de l’effectif national. Par 
ailleurs, durant l’année scolaire 2008-2009, le nombre total d’élèves inscrits en seconde dans ces 
lycées publics a été de 171, soit 0,1 % de l’effectif national.

En termes de performance des élèves, le taux de redoublement pour l’année scolaire 2007-2008 a 
été de 17,2 %. Par ailleurs, il y a eu 105 candidats au Bacc en 2008 représentant 0,1 % de l’effectif 
national. Le taux de réussite à cet examen a été de 57,1 %. Notons toutefois que certaines données 
concernant le lycée public d’Antsalova n’ont pas pu être récoltées au cours de cette enquête.

Tableau 67.	 Tableau synthétique de l’effectif des élèves dans les lycées publics d’enseignement général par district dans 
la Région Melaky

District
Inscrits en 2nde

(2008-2009)
Inscrits au lycée

(2007-2008)

Pourcentage(%) 
redoublants 

(2007-2008)

Candidats BACC 
2008

Taux (%) de 
réussite au BACC 

2008

Ambatomainty 0 0 - - -

Antsalova 10 0 0 - -

Besalampy 26 48 25,0 17 47,1

Maintirano 135 289 15,9 88 59,1

Morafenobe 0 0 - - -

Ensemble de la région 171 337 17,2 105 57,1

Au niveau national 0,1 % 0,1 % 0,1 %

Source : VPEI/CREAM/Monographie 2009, 1 Par rapport au niveau national
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d)  Dans les lycées privés

Le seul lycée privé existant dans la région se trouve à Besalampy. Celui-ci a eu 136 élèves inscrits 
au cours de l’année scolaire 2007-2008 soit 0,2 % de l’effectif national. Durant l’année scolaire  
2008-2009, ce même lycée a eu 110 élèves inscrits en seconde représentant 0,4 % de la part au 
niveau national.

Aucun élève redoublant n’a été signalé dans ce lycée pendant l’année scolaire 2007-2008. Il y a eu  
12 candidats ayant passé l’épreuve du baccalauréat en 2008 et le taux de réussite a été de 25 %.

Tableau 68.	 Effectif des élèves dans les lycées privés d’enseignement général de la Région Melaky

District
Inscrits en 2nde

(2008-2009)
Inscrits au lycée

(2007-2008)

Pourcentage(%) 
redoublants 

(2007-2008)

Candidats BACC 
2008

Taux (%) de 
réussite au BACC 

2008

Ambatomainty 0 0 0

Antsalova 0 0 0

Besalampy 0 0 0

Maintirano 110 136 0 12 25

Morafenobe 0 0 0

Ensemble de la région 110 136 0 12 25

Au niveau national 0,4 % 0,2 % 0,1 %

Source : MEEI/CREAM/Monographie 20091 Par rapport au niveau national.
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Chapitre V 
Les activités économiques
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V.1.  Caractéristiques de la population active

V.1.1.  Niveau d’instruction

Dans l’ensemble, avec plus de la majorité de sa population qui est analphabète (55,7 %), la Région 
Melaky dépasse de 22,4 points la moyenne au niveau national. Cette situation est d’ailleurs confir-
mée par la proportion relativement faible de ceux qui ont suivi l’école primaire qui est de 35,5 % 
contre 52 % au niveau national. La part de ceux qui ont suivi l’enseignement secondaire est égale-
ment faible (7,3 %) et est inférieure à la moyenne nationale de 4,6 points. Enfin, à l’instar du score 
au niveau national, seuls 1,5 % de la population active ont poursuivi des études supérieures. Au 
niveau national, ce taux est de 2,8 %.

Tableau 69.	 Répartition par niveau d’instruction de la population active

Unité:  %

Région Sans instruction Primaire Secondaire Supérieur Total

Melaky 55,7 35,5 7,3 1,5 100,0

Madagascar 33,3 52 11,9 2,8 100,0

Source : INSTAT/DSM/EPM2010

V.1.2.  Répartition de la population active dans les différents secteurs d’ac-
tivités

D’après les données recueillies lors de l’EDSMD-IV, plus de 80 % de la population active de Melaky, 
tous genres confondus, exerce dans l’agriculture. Ce qui lui confère le statut d’une région agricole.

Du côté des femmes, environ 89,8 % d’entre elles sont des agricultrices soit 17 points de plus que la 
moyenne au niveau national. Les autres secteurs d’activité sont très peu représentés et ont des taux 
tous inférieurs à la moyenne nationale. Ainsi, le secteur des « ventes et services » arrive en seconde 
place et est occupé par 6,4 % des femmes, 2,3 % pratiquent le travail manuel dont 1,8 % pour le tra-
vail manuel qualifié, et seulement 1,3 % occupent des postes de cadres et techniciens de direction.

Tableau 70.	 Proportion de femmes occupées dans les différents secteurs d’activité à Melaky

Caractéristique 
sociodémogra-

phique

Cadre/
technicien/

direction
Employé

ventes et 
services

Manuel 
qualifié

Manuel 
non 

qualifié
Agriculture Manquant Total

Effectif de 
femmes

Melaky 1,3 0,0 6,4 1,8 0,5 89,8 0,1 100,0 163

Ensemble 3,5 0,5 12,2 6,0 4,6 72,7 0,4 100,0 14 623

Source : EDSMD-IV Madagascar 2008-2009

Les mêmes tendances observées au niveau des femmes se retrouvent au niveau des hommes. En 
effet, 89,5 % des hommes travaillent dans l’agriculture contre une moyenne de 73,5 % au niveau 
national. Ils sont 3,7 % à exercer un métier manuel dont 2,5 % dans le domaine qualifié. Au niveau 
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national, ce taux est de 13,8 % dont 10,9 % pour le métier manuel qualifié. Les métiers de cadres, 
techniciens de direction et employés sont occupés par 6,6 % d’entre eux et très peu (0,1 %) sont 
dans les « ventes et services ».

Tableau 71.	 Proportion d’hommes occupés dans les différents secteurs d’activité à Melaky

Caractéristique 
sociodémogra-

phique

Cadre/
technicien/

direction
Employé

ventes et 
services

Manuel 
qualifié

Manuel 
non 

qualifié
Agriculture Manquant Total

Effectif de 
femmes

Melaky 5,5 1,1 0,1 2,5 1,2 89,5 0,0 100,0 75

Ensemble 15-49 4,5 0,5 6,6 11,2 3,1 73,7 0,4 100,0 6 766

Hommes 50-59 9,2 1,5 6,4 9,3 1,6 71,6 0,4 100,0 926

Ensemble 
deshommes

8,0 0,6 6,6 10,9 2,9 73,5 0,4 100,0 7 693

Source : EDSMD-IV Madagascar 2008-2009

V.1.3.  Niveau de salaire des femmes comparé à celui gagné par les maris1

Au sein d’un ménage dans la Région Melaky, lorsque l’homme et la femme travaillent tous les deux, 
environ 44,6 % des femmes gagnent moins que leur partenaire. Un taux qui ne s’éloigne pas de la 
moyenne nationale qui est de 47,6 %. En revanche, par rapport à la situation nationale, avec un 
taux de 43,3 %, elles sont plus nombreuses à gagner à peu près le même salaire que leur mari, soit 
un écart de 4,2 points. La proportion de femmes qui gagnent plus que leur mari est inférieure de 3,5 
points comparée au niveau national. Quant à la proportion de femmes dont le partenaire ou mari 
n’a pas de revenu, le taux de la région est quasiment identique à la moyenne nationale.

Tableau 72.	 Argent gagné par les femmes comparé à celui gagné par leurs maris (en  %)

Région Plus Moins
A peu près le 

même

Mari/
partenaire n'a 
pas de revenu

Ne sait pas/ 
manquant

Total

Melaky 4,6 44,6 43,3 1,1 6,5 100

Madagascar 8,1 47,6 39,1 1,2 4,1 100

Source: EDS IVMadagascar 2008- 2009

1. Sans considération de la nature de l’emploi occupé
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V.2.  Infrastructures économiques

V.2.1.  Infrastructures routières

Des infrastructures de qualité sont indispensables au développement durable. En l’occurrence, des 
infrastructures routières en bon état sont essentielles au bon fonctionnement de multiples secteurs 
clés de l’économie des pays en développement, et notamment de l’agriculture, de l’industrie, de 
l’exploitation minière et du tourisme. Un réseau de transport efficace peut également améliorer la 
prestation et l’accès à des services indispensables comme la santé et l’éducation. Au niveau régio-
nal, elles permettent de désenclaver certaines communes isolées et de faciliter la communication 
avec le reste du pays.

Tableau 73.	 Accessibilité/moyens de transport

Accessibilité/moyens de transport Proportion de communes

Distance du chef lieu de commune par rapport au chef lieu de district

Moins de 1 km 13,51 %

6 à 10 km 5,41 %

11 km et plus 81,08 %

Total 100 %

Accessibilité en voiture légère du chef lieu de commune

En permanence 24,32 %

Uniquement en période sèche 51,35 %

Non 24,32 %

Total 100 %

Accessibilité en camion et 4x4 toute l’année

En permanence 5,41 %

Uniquement en période sèche 29,73 %

Non 27,03 %

Manquant 37,84 %

Total 100 %

Moyen utilisé pour se rendre dans les communes non accessibles en voiture

A pied 35,14 %

En charrette 13,51 %

A pirogue, canot 2,7 %

Manquant 48,65 %

Total 100 %

Durée du trajet

Moins d’1 h 2,7 %

1h à 3h 2,7 %

3h à 1/2 journée 5,41 %

1/2 journée à 1 journée 10,81 %
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Plus d’une journée 29,73 %

Manquant 48,65 %

Total 100 %

Desserte régulière de la commune par une ligne de transport en commun 

Oui 27,03 %

Non 72,97 %

Total 100 %

Existence de terminus d’une ligne de transport en commun

Oui 5,41 %

Non 43,24 %

Manquant 51,35 %

Total 100 %

Existence d’une station d’essence dans la commune

Oui, grandes compagnies 2,7 %

Oui, essentiellement privé 2,7 %

Non 94,59 %

Total 100 %

Existence d’un atelier de vulcanisation dans la commune

Oui 5,41 %

Non 94,59 %

Total 100 %

Existence d’un atelier de dépannage de voiture dans la commune

Oui 5,41 %

Non 94,59 %

Total 100 %

Existence d’un atelier de tôlerie de voiture dans la commune

Oui 2,7 %

Non 97,3 %

Total 100 %

Source: EDS IVMadagascar 2008- 2009

Le tableau ci-dessus montre les résultats de l’enquête monographique du CREAM en 2009 concer-
nant les infrastructures routières dans la région. Il apparaît ainsi qu’une large majorité de communes 
de la région, soit 86,4 %, est située entre 6 km à 11 km et plus de leur chef-lieu de commune. Seules 
13,5 % de communes trouvent les leur à moins d’1 km. Le chef-lieu de commune est accessible 
toute l’année en voiture légère pour environ 24,3 % des communes ; mais pour la majorité d’entre 
elles (51,3 %), celui-ci n’est accessible par ce moyen de locomotion que pendant la période sèche 
uniquement et 24,3 % autres communes qui restent inaccessibles. L’utilisation de camions ou de 
voitures 4x4 est le seul moyen pour accéder à 5,4 % des communes de la région contre 29,7 % de 
communes qui ne sont accessibles par ce moyen que pendant la période sèche uniquement. Environ 
27 % de communes ne sont accessibles par aucuns véhicules à quatre roues quel que soit la période 
de l’année. Pour rejoindre ces communes, trois options s’offrent à la population : la marche à pied 
(35,1 %), l’utilisation de la charrette (13,5 %) ou encore la pirogue et le canot (2,7 %). La durée du 
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trajet varie ainsi entre moins d’1h à 3h (5,4 %) à plus de 3h jusqu’à atteindre plus d’une journée 
(45,9 %).

Il est toutefois nécessaire d’émettre une réserve concernant ces données étant donné l’importance 
des réponses manquantes.

Par ailleurs, 27  % des communes sont desservies régulièrement par une ligne de transport en 
commun contre 72,9  % qui n’en disposent pas. Quelques communes disposent d’une ligne de 
transport en commun (5,4 %) et de stations d’essence (5,4 %). Par ailleurs, quelques communes sont 
dotées d’ateliers mécaniques au sein de leur territoire : atelier de vulcanisation (5,4 %), atelier de 
dépannage de voiture (5,4 %) et atelier de tôlerie (2,7 %).

V.2.2.  Réseau électrique

a)  Puissance installée/fournie

L’enquête du CREAM effectuée en 2009, a permis de recueillir des informations relatives aux  
installations de réseau électrique des districts de la Région Melaky.

Le tableau ci-après fournit les informations concernant la puissance fournie/installée, le 
nombre d’abonnés ainsi que les demandes d’abonnement non satisfaites enregistrées 
auprès de la JIRAMA en 2009.

Tableau 74.	 Electricité/Données structurelles

District
Puissance fournie ou installée 

JIRAMA
(en KWh)

Nombre d’abonnés 
JIRAMA en 2009

Nombre cumulé de 
demandes d’abonnement 
non satisfaites en 2009

Ambatomainty 10 178 220 32

Antsalova 15 225 30

Besalampy 0 0 8

Maintirano 642 1 035 256

Morafenobe 149 258 0

Total 10 984 1 738 326

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2008

b)  Source d’énergie

L’énergie produite dans la région est de source thermique notamment pour 13,5 % des communes. 
Concernant les communes restantes, soit 86,4 %, les données correspondantes n’ont pas pu être 
recueillies.

c)  Principaux fournisseurs

Au moment de l’enquête, les seules communes qui sont dotées en électricité (13,5 %) ont la JIRAMA 
comme principal fournisseur. D’autre part, les communes restantes (86,4 %) n’ont pas accès à l’élec-
tricité.
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d)  Offre/Demande, qualité de service

Les prestations de la JIRAMA couvrent soit toute la commune (2,7 %) soit une partie de la commune 
seulement (10,8 %) et les délestages touchent tous les fokontany sans exception (8,1 %). Celui-ci 
peut durer de 6 à 12heures pour certaines communes (5,4 %) et de 12 à 23heures pour d’autres 
(2,7 %). Qua0plétées à cause de la forte proportion de réponses manquantes.

Photo 1.  Légende image
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Tableau 75.	 Electricité/Données opérationnelles

Principale source de production d’électricité Proportion de communes

Thermique 13,51 %

Manquant 86,49 %

Total 100 %

Existence de fournisseurs de réseau électrique

Oui JIRAMA uniquement 13,51 %

Non 86,49 %

Total 100 %

Zone couverte par le réseau de la JIRAMA

Toute la commune 2,7 %

Une partie de la commune 10,81 %

Manquant 86,49 %

Total 100 %

Proportion de communes ayant un délestage de plus d’uneheure

Oui 8,11 %

Non 5,41 %

Manquant 86,49 %

Total 100 %

Zone de délestage

Tous les fokontany sans exception 8,11 %

Manquant 91,89 %

Total 100 %

Durée du délestage

6 à 12heures 5,41 %

12 à 23heures 2,7 %

Manquant 91,89 %

Total 100 %

Fréquence du délestage par jour

1 fois par jour 5,41 %

2 à 3 fois par jour 2,7 %

Manquant 91,89 %

Total 100 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

V.2.3.  Réseau de distribution d’eau

a)  Capacité fournie / consommée

Le tableau ci-dessous issu de l’enquête monographique du CREAM en 2009 nous renseigne que seuls  
4 districts sur les 5 que compose la région ont communiqué les données relatives à ce sujet. Les 
données concernant le district d’Ambatomainty sont donc indisponibles.
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Ainsi, le volume d’eau consommée dans la région a été de 2 833 m3, une quantité qui est deux fois 
plus supérieure à la capacité fournie qui a été de 1 034 m3. C’est dans le district de Morafenobe 
qu’on constate le plus d’écart avec un volume d’eau consommée de 2 833 m3 alors que la capacité 
fournie pour le district n’a été que de 100 m3. Par ailleurs, il y avait eu 406 abonnés en 2009 et 
67 abonnements qui n’ont pas aboutis.

Tableau 76.	 Eau /Données structurelles

District
Capacité fournie

(m3)

Volume d’eau 
consommée

(m3)

Nombre d’abonnés 
en 2009

Nombre cumulé de 
demandes d’abonnement 
non satisfaites en 2009

Ambatomainty nd nd nd nd

Antsalova 4 3 128 20

Besalampy 130 120 118 4

Maintirano 800 710 nd 43

Morafenobe 100 2 000 117 nd

Total 1 034 2 833 406 67

 Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009	 ND : non disponible

 

b)  Fournisseurs

Selon les données recueillies lors de l’enquête monographique de 2009 reprises dans le Tableau 
ci-dessous, la JIRAMA est le seul fournisseur en eau présent dans la région et approvisionne environ 
10,8 % de communes. Les communes restantes ne disposent pas de ce service.

c)  Zone de couverture

Ce même tableau nous renseigne que la zone de couverture de la Région Melaky en eau est encore 
faible puisque seules 10,8 % de communes y ont un accès partiel. Il faut cependant tenir compte de 
données manquantes concernant 89,1 % de communes à ce sujet.

d)  Disponibilité du service de distribution

Le service de distribution d’eau est disponible 24h/24 dans 8,1 % de communes contre 2,7 % où 
le service n’est assuré que pendant 12 à 23h par jour. Les données concernant environ 89,1 % des 
communes sont indisponibles.

e)  Infrastructures de distribution

Près de 10 % des communes disposent de bornes fontaines qui ont été fournies par la JIRAMA contre 
environ 70,2 % d’autres communes qui n’en sont pas dotées. Ces bornes fontaines sont gérées et 
entretenues par des structures de gestion dans 8,1 % de communes contre 2,7 % où celles-ci sont 
laissées en l’état. Le nombre important de données manquantes implique cependant de prendre ces 
chiffres avec réserve. Enfin, la population de la région s’approvisionne en eau essentiellement par 
l’intermédiaire des puits (43,2 %), des rivières (32,4 %), du forage manuel (16,2 %) et des bornes 
fontaines (8,1 %).
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f)  Eau et assainissement

Selon les informations recueillies auprès du Ministère de l’Eau, le taux de desserte en eau potable 
pour la Région Melaky pour l’année 2008 est particulièrement bas par rapport à la moyenne natio-
nale. En effet, celui-ci est de 10 % contre une moyenne de 38,9 % au niveau national. En ce qui 
concerne le taux d’utilisation de latrines2, la moyenne pour la région est de 12 %.

Tableau 77.	 Eau/Données opérationnelles

Fournisseurs d’eau courante Proportion de communes

JIRAMA uniquement 10,81 %

Non 89,19 %

Total 100 %

Zone couverte par le réseau

Une partie de la commune 10,81 %

Manquant 89,19 %

Total 100 %

Nombre d’heures par jour de distribution d’eau

24heures sur 24 8,11 %

12 à 23heures/jour 2,7 %

Manquant 89,19 %

Total 100 %

Existence de bornes fontaines dans la commune

JIRAMA uniquement 10,81 %

Non 70,27 %

Manquant 18,92 %

Total 100 %

Structure de gestion et d’entretien de bornes fontaines

Oui 8,11 %

Non 2,7 %

Manquant 89,19 %

Total 100 %

Mode d’approvisionnement en eau de la population 

borne fontaine 8,11 %

puits 43,24 %

forage manuel 16,22 %

rivière 32,43 %

Total 100 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

2. D’après la définition de l’EPM, ce taux traduit la proportion de ménages disposant de type d’évacuation d’excrèteshy-
giéniques tels que cabinets avec siège ou avec chasse d’eau, latrines avec dalles, en bois ou en terre. Sont exclus les 
ménages utilisant des tinettes, des simples trous ou ne disposant pas de toilettes.
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V.3.  Secteur primaire

Les principales activités comprennent l’agriculture, l’élevage, la pêche et la pisciculture.

V.3.1.  L’agriculture

La région de Melaky possède un potentiel agronomique important avec une vaste étendue de ter-
rains agricoles. La présence de types de sols fertilisés donne lieu à l’existence d’une diversité de 
cultures aussi bien vivrières qu’industrielles sur d’immenses plaines alluviales, des Baiboho et des 
bas fonds inondables. Ces plaines sont très importantes dans les districts riverains de la côte Ouest 
à savoir Besalampy, Maintirano et Antsalova. Le riz constitue la principale spéculation dans cette 
région. Cette culture est surtout pratiquée dans les districts cités précédemment où elle constitue un 
des principaux aliments de la population. On y trouve également d’autres spéculations agricoles 
telles que l’arachide, le pois de cap et le haricot.

a)  Surface cultivable / Surface cultivée

Dans la région de Melaky, la surface cultivable est de 155 515 ha, ce qui représente environ 4 % 
de sa surface totale. C’est dans les districts de Maintirano et d’Ambatomainty qu’on retrouve le plus 
de surfaces cultivables puisqu’ils ont à leur actif près de 80 % de la surface totale de la . Environ 
20 % de cette surface est réellement cultivée, ce qui est relativement faible par rapport à la moyenne 
nationale qui est de 51,7 %. Le district de Besalampy se démarque par l’exploitation de 42,8 % de 
la surface disponible en son territoire. Pour les autres districts, le rapport surface cultivée/cultivable 
varie entre 14,4 % pour Ambatomainty et 23,2 % pour Morafenobe.

Tableau 78.	 Surface cultivable/ cultivée

District
Surface cultivable 

(ha)
Surface cultivée 

(ha)
Surface cultivée/

cultivable

Ambatomainty 32 515 4 683 14,40 %

Antsalova 10 738 2 077 19,34 %

Besalampy 9 994 4 284 42,87 %

Maintirano 91 803 17 578 19,15 %

Morafenobe 10 465 2 430 23,22 %

Total 155 515 31 052 20,0 %

Madagascar 10 140 964 5 245 237 51,7 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

b)  Méthodes et techniques de culture utilisées

Dans le Melaky, les cultures vivrières sont les plus pratiquées puisqu’elles occupent plus de 91  % de 
la superficie totale cultivée, suivies des cultures industrielles (4,8 %) et des cultures fruitières (3,6 %). 
L’importance des cultures vivrières dans cette région est prouvée par les pourcentages très élevés 
dans les districts qui varient de 82,3 % à 96,6  %.Elles sont pratiquées en deux saisons: ASARA 
et JEBY. La patate douce, le haricot et le pois de cap se font notamment en JEBY. Les cultures légu-
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mières sont insignifiantes, elles ne représentent que 0,02 % des superficies cultivées de la région. 
Par ailleurs, on n’y trouve pas de cultures de rente car les conditions climatiques ne s’y prêtent pas.

(Source : PRDR Melaky, 2003)

En ce qui concerne les méthodes de culture, l’enquête monographique 2009 réalisée par le CREAM 
n’a pas pu collecter d’informations de la part des répondants comme le montre le tableau ci-dessous.

Tableau 79.	 Méthode culturales/engrais utilisés

District
Nombre de paysans 

pratiquant une méthode 
culturale améliorée

Nombre de paysans 
utilisant de la fumure 

organique

Nombre de paysans utili-
sant la fumure minérale

Ambatomainty nd nd nd

Antsalova nd nd nd

Besalampy nd nd nd

Maintirano nd nd nd

Morafenobe nd nd nd

Total de la région nd nd nd

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

Photo 2.  Légende image
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Les deux techniques les plus utilisées par les agriculteurs sont en premier lieu la méthode tradition-
nelle suivie par la méthode semi-mécanisée. Les informations concernant la technique la moins 
utilisée ne sont pas disponibles.

Tableau 80.	 Classement des types de techniques utilisés selon leur importance

District La plus utilisée
Deuxième technique 

utilisée
La moins utilisée

Ambatomainty Traditionnelle Semi-mécanisée nd

Antsalova Traditionnelle Semi-mécanisée nd

Besalampy Traditionnelle Semi-mécanisée nd

Maintirano Traditionnelle Semi-mécanisée nd

Morafenobe Traditionnelle Semi-mécanisée nd

Total de la région Traditionnelle Semi-mécanisée nd

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2008 ND : non disponible

V.3.2.  L’élevage

En tant que zone de transhumance par excellence, la Région Melaky se caractérise par l’importance 
de l’élevage bovin. Cependant, ce secteur reste au stade traditionnel, l’élevage extensif y prédo-
mine. L’on y rencontre également d’autres types d’élevage qui restent marginaux tels que l’élevage 
porcin, caprin, aviculture et apiculture.

a)  Elevage bovin

De transaction mensuelle, estimée à environ 4 000 têtes, à part celles écoulées sur les marchés 
locaux des 05 Districts, la majeure partie des bœufs de commerce sont acheminés directement vers 
les hauts Plateaux (Tsiroanomandidy et Mahitsy). Malgré tout, le taux d’exploitation à 10 % des 
bovins traduit une attitude peu engagée des éleveurs de la zone. Le bétail est utilisé essentiellement 
à la traction et à piétiner les rizières. Une forme embryonnaire d’association agri-élevage est en 
cours. Les pâturages connaissent un certain recul devant l’extension des terrains de cultures ; c’est 
la source même de conflits entre éleveurs et agriculteurs3.

D’après l’enquête monographique du CREAM en 2009, l’élevage bovin de la Région Melaky repré-
sente 7,1 % de la part au niveau national. Environ trois quart, soit 75,4 % du cheptel bovin de 
la région se trouve dans les Districts de Maintirano, Besalampy et Antsalova. On y dénombre 16 
919 éleveurs dont une large majorité, soit 78,2 %, est établie dans les Districts de Maintirano et 
de Besalampy. En moyenne, un éleveur possède un cheptel de 26,6 têtes. La répartition par District 
est cependant inégale puisqu’à Antsalova, un éleveur peut posséder jusqu’à 55,7 têtes de bovidés.

b)  Elevage porcin

L’élevage porcin est de type familial et reçoit des appuis techniques des services de développement 
rural et des projets de la région. Par rapport à celui des bovins, l’élevage porcin est une activité mar-
ginale, mais permet aux éleveurs d’utiliser les sous produits agricoles leur assurant ainsi un revenu 

3. Source : PRDR Melaky, 2003
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substantiel. Il faut toutefois noter que durant la période de soudure où les produits agricoles se font 
rares, l’alimentation porcine pose un énorme problème4.

Toujours selon l’enquête monographique de 2009, l’élevage porcin de la région occupe 0,7 % 
de la part au niveau national. Un peu plus du deux-tiers (2/3) du cheptel est localisé à Besalampy 
(44,6 %) et Morafenobe (22,8 %).

c)  Elevages ovin et caprin

L’élevage caprin de la région ne représente qu’une faible part au niveau national, soit 1,2 %. Il est 
surtout pratiqué à Maintirano où on a recensé 87,5 % du cheptel, suivi par Besalampy (10 %).

Quant à l’élevage ovin, il n’est significatif que dans 2 districts : Antsalova (63,2 %) et Maintirano 
(36,8 %).

d)  Aviculture

Par rapport au niveau national, l’aviculture pratiquée dans la région ne représente que 1,7 % de 
l’ensemble. On la retrouve à peu près dans tous les districts mais surtout à Besalampy avec 39,8 % 
du total régional et Morafenobe, 35,4 %.

Tableau 81.	 Part des cheptels porcin, ovin, caprin, volaille et bovin par district

District

Pourcentage (%) Effectif

Bovin Porcin Ovin Caprin Volaille
Nombre d’éle-
veurs bovins

Cheptel bovin/ 
éleveur

Ambatomainty 12,8 % 15,2 % 0,0 % 0,6 % 4,9 % 1366 42,4

Antsalova 15,5 % 5,9 % 63,2 % 1,3 % 4,4 % 1252 55,7

Besalampy 26,6 % 44,6 % 0,0 % 10,0 % 39,8 % 5479 21,8

Maintirano 33,3 % 11,4 % 36,8 % 87,5 % 35,4 % 7755 19,3

Morafenobe 11,8 % 22,8 % 0,0 % 0,6 % 15,5 % 1067 49,9

Total de la région 100,0 % 100,0 % 100,0 % 100,0 % 100,0 % 26,6

% Madagascar 7,1 % 0,7 % 0,0 % 1,2 % 1,7 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

e)  Disponibilité des services aux agriculteurs et aux éleveurs

En termes de services d’appui aux agriculteurs et aux éleveurs, seul le district de Maintirano dispose 
à la fois de cabinet vétérinaire et de dépôt de vente d’engrais et de semence. Pour les autres dis-
tricts, seul le cabinet vétérinaire est disponible.

4. Source : PRDR Melaky, 2003
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Tableau 82.	 Disponibilité des services aux agriculteurs et aux éleveurs

District Cabinet Vétérinaire
Dépôt de vente d’engrais, de 

semence

Ambatomainty Oui Non

Antsalova Non Non

Besalampy Non Non

Maintirano Oui Oui

Morafenobe Oui Non

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

V.3.3.  La pêche

La région possède des plans d’eau continentale et marine très riches en produits halieutiques. Des-
tinés pour la plupart à la consommation locale, les produits de pêche sont expédiés dans tout le 
territoire national.

D’après l’enquête monographique du CREAM en 2009, les activités de pêche sont présentes dans 
tous les districts de la région sauf à Morafenobe. La pêche en eau douce est la plus pratiquée et 
concerne 45,9 % des communes de la région. Ceci concerne toutes les communes d’Ambatomainty 
et d’Antsalova ainsi que 47 % des communes de Maintirano. Vient ensuite la pêche côtière qui 
représente 16,2 % des exploitations halieutiques de la région et qui est pratiquée dans quelques 
communes d’Antsalova (40 %) et de Maintirano (23,5 %). On notera également la pratique de la 
pêche industrielle et maritime à Besalampy (12,5 %), la Rizipisciculture à Ambatomainty (25 %) et 
l’aquaculture à Besalampy (25 %).

Tableau 83.	 Proportion des communes pratiquant pêche, Rizipisciculture et pisciculture

District
Pêche

industrielle et 
maritime

Pêche côtière
Pêche en eau 

douce
Rizipisciculture Pisciculture Aquaculture 

Ambatomainty 0 0 100 25 0 0

Antsalova 0 40 100 0 0 0

Besalampy 12,5 0 0 0 25

Maintirano 0 23,53 47,06 0 0 0

Morafenobe 0 0 0 0 0 0

Total de la région 2,7 % 16,22 % 45,95 % 2,7 % 0 % 5,41 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009
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Le tableau ci-après résume les effectifs au niveau de la pêche maritime

District

Effectifs

Village des 
pêcheurs

Piroguiers A pied Total Embarcations

Ambatomainty 20 660 315 975 384

Antsalova 09 198 28 226 155

Besalampy 08 260 224 484 209

Maintirano - - - - -

Morafenobe - - - - -

Total de la région 37 1 118 567 1 685 748

Source : DRPRH Melaky, 2012

V.4.  Secteur secondaire

V.4.1.  Les activités de transformation	

Très peu d’industries sont implantées dans la Région Melaky. Outre les sociétés commer-
ciales, seules des unités de transformation (décortiqueries, huilerie, …) et des petites sociétés à 
caractère artisanal existent telles que des ateliers de menuiseries, des ateliers de soudure, des socié-
tés de pêches artisanales, des sociétés d’exploitation minière (gravillons, briques cuites) et diverses 
entreprises de construction5.

D’après l’enquête monographique du CREAM en 2009, 58 unités de transformation ont été recen-
sées dans la région. Plus de la moitié de ces établissements, soit 32 unités, sont des décortiqueries. 
Près du deux tiers d’entre eux sont établis à Maintirano et Antsalova. En seconde position se trouvent 
les ateliers de menuiserie et de scierie qui sont au nombre de 18 dont la majeure partie se trouve à 
Maintirano (11 ateliers). On notera également la présence de 5 unités de travaux métalliques répar-
ties entre Maintirano (3), Morafenobe (1) et Ambatomainty (1). Enfin, 3 lapidaireries et bijouteries 
sont implantées à Maintirano.

5. Source : PRDR Melaky, 2003.
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Tableau 84.	 Les activités de transformation

Unités : nombre d’unités
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Ambatomainty 5 0 0 0 0 0 0 1 0

Antsalova 9 0 0 2 0 0 0 0 0

Besalampy 4 0 0 4 0 0 0 0 0

Maintirano 12 0 0 11 0 0 3 3 0

Morafenobe 2 0 0 1 0 0 0 1 0

Total Melaky 32 0 0 18 0 0 3 5 0

Poids de l’unité dans les activités de 
transformations dans la région

55,2 % 0,0 % 0,0 % 31,0 % 0,0 % 0,0 % 5,2 % 8,6 % 0,0 %

Part Melaky dans le total national 2,9 % 0,0 % 0,0 % 1,9 % 0,0 % 0,0 % 0,4 % 1,2 % 0,0 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

V.4.2.  Création d’entreprise

En 2008, 12 entreprises ont vu le jour dans la Région Melaky. Il s’agit d’entreprises formelles au 
sens de la possession d’un numéro statistique (NS) et d’un numéro d’identification fiscale (NIF). En 
termes de répartition spatiale, 7 de ces entreprises se sont implantées à Maintirano, 2 pour chaque 
district d’Antsalova et Besalampy et une (01) à Morafenobe. Par ailleurs, aucune société formelle 
n’a été créée dans la région au cours de cette période.

Tableau 85.	 Nombres d’entreprises individuelles et de sociétés nouvellement créées en 2008, par District

Nombres d’entreprises 
créées en 2008

Nombres de sociétés créées 
en 2008

Ambatomainty 0 0

Antsalova 2 0

Besalampy 2 0

Maintirano 7 0

Morafenobe 1 0

Total Melaky 12 0

Part Melaky dans le total national 0,1 % 0,0 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009
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V.4.3.  Activités minières

a)  Définitions

L’activité minière est l’ensemble des opérations qui concerne tout gîte de substances minérales qui 
ne sont classées ni en carrière ni en fossiles dont :

« Prospection » : l’ensemble des opérations qui consistent à procéder à des investigations superfi-
cielles en vue de la découverte des indices de substances minérales ; 

« Recherche » : l’ensemble des travaux géologiques, géophysiques ou géochimiques, exécutés sur 
la terre ou en profondeur, en vue d’évaluer des indices ou gîtes de substances minérales pour en 
établir la nature, la forme, la qualité, la continuité et le volume, ainsi que les conditions de leur 
exploitation, concentration, transformation commercialisation, et de conclure à l’existence ou non 
de gisements exploitables ;

« Exploitation » : toute opération qui consiste a extraire ou à séparer des gîtes naturels ou des eaux, 
des substances minérales pour en disposer à des fins utilitaires ou esthétiques et comprenant à la 
fois les travaux préparatoires, l’extraction et éventuellement l’installation et l’utilisation des facilités 
destinées au traitement et à l’écoulement de la production ;

« Orpaillage : l’exploitation des gîtes alluvionnaires d’or par des techniques artisanales, à 
l’exclusion des travaux souterrains » ;

«  Transformation  »  : l’ensemble des opérations qui consistent à donner aux substances 
minérales un autre aspect que celui d’origine, en vue de les valoriser ;

« La commercialisation » ;

« L’exportation ».

b)  Etat des lieux des ressources minières de la région6

La région dispose d’énormes potentialités minières. Néanmoins, cette richesse en sous-sols reste 
sous-exploitée et ne bénéficie pas à la population qui est à majorité rurale.

c)  Les communes minières

Le terme de communes « minières » se réfère aux communes qui font de l’exploitation minière. L’en-
quête monographique du CREAM en 2009 a permis de recenser environ 16,2 % de communes de 
la Région Melaky qui pratiquent l’exploitation minière. Il s’agit de toutes les communes de Morafe-
nobe ainsi que la moitié des communes d’Ambatomainty et environ 20 % des communes d’Antsa-
lova. Quant aux exploitants miniers, ils étaient 32 dont 30 établis à Ambatomainty et 2 à Antsalova. 
Dans ces mêmes districts, on a pu recenser 16 acheteurs ayant un local fixe. Notons que certaines 
données n’ont pas pu être récoltées auprès des répondants au cours de l’enquête, notamment celles 
concernant les districts de Besalampy et de Maintirano.

Concernant les minerais présents dans la région, l’améthyste est localisée dans 4 districts sur 5 
tandis que Morafenobe se distingue par l’orpaillage.

6. Source : PRDR Melaky, 2003
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Tableau 86.	 Activité minière de la Région

District
%Communes 

minières
Nb exploitants 

miniers
Surface exploitée 

(ha)
Nombre d’acheteurs 
ayant un local fixe

Substances 
exploitées

Ambatomainty 50 30 nd 14 Améthyste, Granite

Antsalova 20 2 nd 2 Améthyste, Agate, 
Cuivre, Amonite

Besalampy nd nd nd nd Améthyste

Maintirano nd nd nd nd Améthyste

Morafenobe 100 nd nd nd Crystal, Granite, Or

Total 16,22 32 nd 16

 Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009 ND : Non Disponible

V.5.  Secteur tertiaire

V.5.1.  Commerce

Dans la région du Melaky, les marchés jouent un rôle très important pour le développement commu-
nal grâce à la présence de plusieurs marchés (hebdomadaire, bestiaux…). Dans district de Mainti-
rano existent7 :

–– huit (08) principaux marchés dont 06 marchés pour les produits locaux (Maintirano – Andrea 
– Betanatanana – Marovoay Kely – Bekodoka – Ambatomainty – Mahabe) ;

–– huit (08) marchés de bestiaux (Marohazo – Veromanga – Antsaidoha – Behao –Amboron-
kotsy – Belitaka – Morafenobe – Ambatomainty – Mahabe – Besalampy et Bekodoka).

a)  Infrastructures de commercialisation

D’après les enquêtes du CREAM en 2009, un peu plus du deux tiers (2/3) des communes disposent 
de place de marché dont 43,2 % sur un lieu aménagé à cet effet. Dans environ 32,4 % des com-
munes, les informations n’ont pas pu être recueillies auprès des répondants concernant l’existence 
ou non de marchés dans leur territoire respectif. Pour 40,5 % de communes, le marché le plus 
proche se trouve à moins d’1 km contre une minorité de communes (2,7 %) où il faut parcourir une 
distance de 11 km et même plus. Pour une large majorité de communes, leshabitants se rendent au 
marché le plus proche à pied (89,1 %). Le nombre total de jours de marché s’élève à 115 jours par 
semaine.

7 Source : PRDR Melaky, 2003
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Tableau 87.	 Infrastructures de commercialisation

Existence d’un marché Proportion de communes

Oui 67,57 %

Non 32,43 %

Total 100 %

Marché sur un lieu aménagé

Oui 43,24 %

Non 43,24 %

Manquant 13,51 %

Total 100 %

Distance du marché le plus proche

Moins de 1 km 40,54 %

1 à 5 km 27,03 %

6 à 10 km 18,92 %

11 km et plus 2,7 %

Manquant 10,81 %

Total 100 %

Moyens utilisés pour aller au marché

A pied 89,19 %

Manquant 10,81 %

Total 100 %

Nombre cumulé de jours de marché dans la commune Jours par semaine

Ambatomainty 7

Antsalova 24

Besalampy 4

Maintirano 59

Existence d’un marché Proportion de communes

Morafenobe 21

Total 115

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

b)  Collecte de produits agricoles

Les enquêtes monographiques du CREAM en 2009 ont permis de recenser 150 collecteurs de pro-
duits halieutiques présents dans la région. En ce qui concerne les collecteurs de produits agricoles, 
les informations auprès des répondants n’ont pas pu être collectées.
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Tableau 88.	 Collecte de produits agricoles

Nombres de Collecteurs de produits agricoles Collecteurs de produitshalieu-
tiques et d’eau douce

Ambatomainty nd 0

Antsalova nd 5

Besalampy nd 89

Maintirano nd 56

Morafenobe nd 0

Total Melaky nd 150

Part Melaky dans le total national nd 0,6 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

c)  Circuit commercial du produit phare

L’utilisation duprincipal produit de la région est partagée entre la vente (59,4 % des communes) et 
l’autoconsommation (40,5 % des communes). Concernant la vente, le principal produit est destiné 
en majeure partie à des consommateurs en dehors de la commune (70,2 %) contre certains produits 
qui restent à l’intérieur de la commune (29,7 %). Concernant le circuit de commercialisation du 
principal produit de la région, les données montrent que les principaux acheteurs sont constitués 
avant tout par les particuliers (56,7 %) suivis par les collecteurs et grossistes (24,3 %) et enfin, les 
intermédiaires (18,9 %).

Tableau 89.	 Circuit commercial du produit phare

Destination phare du principal produit Proportion de communes

Dans la commune 29,73 %

Hors de la commune 70,27 %

Manquant 100 %

Total

Utilisation du principal produit

Vente 59,46 %

Auto consommation 40,54 %

Total 100 %

Circuit commercial du principal produit

Collecteur, Grossiste 24,32 %

Intermédiaire (ex. : Mpijirika) 18,92 %

Consommateur, Particulier 56,76 %

Total 100 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009
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V.5.2.  Transport et communication

a)  Le transport routier

La Région de Melaky est totalement isolée du reste du pays pendant presque la moitié de l’année 
pendant la saison de pluie. Cet isolement est dû principalement à l’inexistence d’axes de pénétra-
tion praticables toute l’année d’une part ; et d’autre part, à la géographie particulière de la plaine 
littorale. En effet, de nombreuses rivières coulent dans le sens Est-Ouest transversalement aux circu-
lations principales qui se font du nord au sud.

La longueur moyenne du réseau routier dans l’ensemble de la région de Melaky est de 2 156 m. Ce 
qui représente 17 % de l’ensemble du réseau routier du faritany. Seulement 3 % assurent la liaison 
inter-provinciale dont la RNS1 qui la relie avec Antananarivo. Cette liaison est plutôt dérisoire par 
son caractère limité et temporaire. Environ 8 % concernent la liaison intra-régionale et touchent 3 
districts environnants tels que Soalala, Mitsinjo et Kandreho. Enfin, 6 % assurent la liaison entre 
les régions de la province de Mahajanga. Ces chiffres révèlent l’insuffisance ou l’absence d’une 
ouverture par rapport aux autres régions environnantes et qui confirme l’enclavement de la région 
de Melaky à tous les niveaux8.

En termes de transport routier, l’enquête monographique du CREAM en 2009 a recensé 
9 coopératives de transport présentes dans la Région. Les districts de Morafenobe et de 
Maintirano disposent de 3 coopératives chacun tandis que les districts restants ont chacun 
une (01) coopérative.

Tableau 90.	 Transport routier

District Nombre de coopératives de transport 
desservant le district

Ambatomainty 1

Antsalova 1

Besalampy 1

Maintirano 3

Morafenobe 3

Total Melaky 9

Part Melaky dans le total national 1,3 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

b)  Le transport fluvial

La région de Melaky dispose de deux voies navigables9 :

–– La rivière Maningoza dans le district de Besalampy qui est navigable toute l’année ;

–– L’axe Maintirano-Betanatanana qui est praticable en toute saison mais dont le coût de trans-
port est augmenté pendant la saison des pluies (Transbordement par pirogues sur Radier de 
Mafaijijo)

8 Source : PRDR Melaky, 2007.
9. Source : PRDR Melaky, 2007.
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c)  Le transport maritime

Le transport maritime est relativement développé dans la région. Les principaux ports se trouvent à 
Maintirano, Tambohorano et Besalampy. A l’embarquement, les principaux produits transportés sont 
l’orange, l’huile de coco, les planches, le raphia, l’anacarde. Au débarquement, on retrouve de l’hy-
drocarbure, du riz blanc, du paddy et diverses marchandises. Deux destinations sont empruntées par 
les embarcations, soit l’axe Mahajanga-Tambohorano-Maintirano-Morondava soit l’axe Morondava- 
Tamabohorano-Besalampy-Mahajanga10.

d)  Le transport aérien

Il existe des terrains d’aviations accessibles seulement aux petites avions (Twin Otter, Piper) dans 
chaque chef-lieu de district et à Tambohorano. Cependant, ils sont d’aménagements rudimentaires.

e)  Réseau de télécommunications

La disponibilité des réseaux de téléphonie fixe et mobile réduit l’éloignement physique et permet 
la communication à l’intérieur de la région ainsi qu’avec l’extérieur. Dans la région de Melaky, la 
connexion au réseau de téléphonie fixe ne couvre que 10,8 % des communes. La répartition de la 
couverture au niveau des districts est cependant inégale : tandis qu’un tiers (1/3) des communes de 
Morafenobe, un quart (1/4) des communes d’Ambatomainty et 20 % des communes d’Antsalova 
sont couvertes, seules 5,8 % des communes de Maintirano le sont et aucune des communes de 
Besalampy. Au niveau de la téléphonie mobile, on retrouve le même taux de couverture de 10,8 %. 
Toutefois, c’est cette fois-ci les communes d’Ambatomainty qui ne sont pas couvertes. En ce qui 
concerne l’accès à l’internet, il se fait par l’intermédiaire des cybercafés et seuls 5,8 % des com-
munes de Maintirano y ont accès. Enfin, la communication par BLU est relativement développée ; 
celle-ci recouvre 78,3 % des communes de la région dont entièrement les communes des districts 
d’Ambatomainty, Antsalova et Morafenobe. Pour Besalampy et Maintirano, respectivement 12,5 % 
et 41,1 % de leurs communes n’y ont pas encore accès.

Tableau 91.	 Réseaux de télécommunication

 
Connexion tél fixe 

( % communes)

Connexion tél 
mobile 

( % communes)

Accès internet
( % communes)

Cybercafé ou télé 
centre

 (nombre com-
munes)

Communication 
chef lieu commune 

par BLU 
( % communes)

Ambatomainty 25 0 0 0 100

Antsalova 20 20 0 0 100

Besalampy 0 12,5 0 0 87,5

Maintirano 5,88 5,88 5,88 5,88 58,82

Morafenobe 33,33 33,33 0 0 100

Total région 10,81 10,81 2,7 2,7 78,38

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

10. Source : PRDR Melaky, 2003.
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f)  Accès aux médias

L’accès à l’information est assuré par des stations de radio et de télévision dont la répartition varie 
entre les communes. Toutes les communes de la région ont accès à la chaîne de radio nationale 
(RNM). La chaîne de télévision nationale (TVM) est quant à elle captée par près d’un quart (24,3 %) 
de ses communes. Il s’agit de la moitié des communes de Besalampy, le tiers des communes de 
Morafenobe, le quart des communes d’Ambatomainty ainsi que respectivement 20 % et 11,7 % des 
communes d’Antsalova et de Maintirano.

Concernant les médias privés, des émissions de radio privée sont captées dans toutes les communes 
d’Antsalova de même que dans 64,7 % des communes de Maintirano. Par ailleurs, aucune chaîne 
de télévision privée ne couvre la région.

Tableau 92.	 Accès aux medias

Unité : pourcentage de communes

 Accès à RNM Accès à TVM
Accès à une radio 

privée
Accès à une TV 

privée

Ambatomainty 100 25 0 0

Antsalova 100 20 100 0

Besalampy 100 50 0 0

Maintirano 100 11,76 64,71 0

Morafenobe 100 33,33 0 0

Total région 100 24,32 43,24 0

 Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009 ND : non disponible

g)  Service postal

Pour l’ensemble de la région, 18,9 % des communes disposent sur leur territoire d’une agence de 
la Paositra Malagasy (PAOMA) et la même proportion de communes bénéficie des services offerts 
par la PAOMA. Les services de transfert d’argent et de caisse d’épargne ne sont disponibles que 
dans une faible proportion de communes (8,1 %) et sont inexistants à Ambatomainty et Morafe-
nobe. Quant aux services postaux privés, ils ne sont disponibles que dans 5,8 % des communes de 
Maintirano.

Tableau 93.	 Service postal au niveau des communes

Unité : pourcentage de communes

 
Agence de la 

PAOMA
Services postaux

Transfert 
d’argent

Caisse d’épargne
Service privé de 

poste

Ambatomainty 25 25 0 0 0

Antsalova 20 20 20 20 0

Besalampy 12,5 12,5 12,5 12,5 0

Maintirano 17,65 17,65 5,88 5,88 5,88

Morafenobe 33,33 33,33 0 0 0

Total région 18,92 18,92 8,11 8,11 2,7

 Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009
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V.5.3.  Tourisme et hôtellerie – Artisanat

a)  Services touristiques et sites touristiques

Dans la Région Melaky, le tourisme est un moteur de développement rapide grâce à la présence de 
sites touristiques de renommées. La région abrite notamment les sites suivants11 :

–– le Parc National de Tsingy de Bemaraha qui regroupe plusieurs sites touristiques dont la 
célèbre Gorge du Manambolo. Le parc est également riche en biodiversités et espèces endé-
miques de Madagascar ;

–– son complexe d’aires protégées classées comme site de patrimoine mondial et utilisé comme 
zone éco-touristique pour sa valorisation ;

–– le complexe lacustre Befotaka-Soamalipo-Ankerika et le lac Antsamaka classés «  Sites  
Ramsar » grâce à ses diversités faunistiques exceptionnelles et sa qualité d’environnement ;

–– les beaux sites balnéaires spécifiés par de petites îles (les Iles Bahreines) ayant des belles 
plages et riches en biodiversité.

b)  Les infrastructureshôtelières

Selon les données monographiques collectées en 2009, la région de Melaky abrite 13 établisse-
ments formels qui louent des chambres (hôtels, auberges, pensions de famille, chambres…). Les 
établissements de catégorie Etoile sont au nombre de 6 dont 4 à Antsalova et 2 à Maintirano. Ils 
représentent 2,3 % de la part au niveau national. L’enquête a pu également recenser 7 établisse-
ments de catégorie Ravinala qui se répartissent entre Antsalova (3), Maintirano (3) et Morafenobe 
(1). Notons qu’aucune agence de voyage n’est présent dans la région.

Tableau 94.	 Infrastructures hôtelières/agences de voyage

District Catégorie Etoile Catégorie Ravinala Agence de Voyage

Ambatomainty 0 0 0

Antsalova 4 3 0

Besalampy 0 0 0

Maintirano 2 3 0

Morafenobe 0 1 0

Total Melaky 6 7 0

Part Melaky dans le total national 2,3 % 0,9 % 0,0 %

 Source: VPEI/CREAM/Monographie 2008

V.5.4.  Banques et institutions financières

Le taux de couverture en institutions financières dans la région est particulièrement faible. L’enquête 
du CREAM en 2009 montre que seules 1 agence bancaire est présente dans la région et se situe 
à Maintirano. Les districts de Maintirano et Besalampy sont également les seuls à posséder une 
agence de la CNAPS, une compagnie d’assurance et une institution de microcrédit. Enfin, chaque 
district dispose d’une agence de la Caisse d’épargne et un Bureau du Trésor chacun.

11. Source : PRDR Melaky, 2007
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Tableau 95.	 Existence d’Agences de Banques et d’Institutions financières au niveau district

District
Agence 
CNaPS

Bureau du Tré-
sor/ perception

Compagnie 
d’assurances

Agence de 
banque

Institution 
micro crédit

Caisse 
d’épargne

Ambatomainty 0 1 0 0 0 1

Antsalova 0 1 0 0 0 1

Besalampy 0 1 0 0 1 1

Maintirano 1 1 1 1 1 1

Morafenobe 0 1 0 0 0 1

Total 1 5 1 1 2 5

Pourcentage de Districts qui en 
possèdent dans la région

20 % 100 % 20 % 20 % 40 % 100 %

Part de Melaky dans le total 
national

3,6 % 5,2 % 3,6 % 4,4 % 1,2 % 13,5 %

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

Photo 3.  Légende image
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Chapitre VI 
Les ressources financières des 

collectivités de la région
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Le programme de décentralisation et de déconcentration adopté par l’Etat malgache implique que 
chaque région devienne une personne morale de Droit Public dotée de l’autonomie administrative, 
budgétaire et financière. Ainsi, l’Etat met en œuvre annuellement le Programme d’Investissement 
Public ou PIP qui est l’ensemble des projets conçus par les Ministères techniques en vue du déve-
loppement du pays, financés par l’Etat même avec ses ressources propres internes, ses emprunts et 
dons reçus divers. Les enveloppes pour chaque région étant réparties suivant la loi des Finances 
votée par le Parlement.

Les ressources budgétaires des régions et de leurs démembrements sont constituées notamment par : 

–– les droits, taxes et redevances prescrits par les textes en vigueur ; 

–– les produits du domaine et ventes diverses ;

–– les dotations ou les transferts de ressources de l’Etat ;

–– les produits financiers ; 

–– les subventions d’investissement ; 

–– les dotations, fonds divers et réserves ; 

–– les produits des emprunts et dettes assimilées ; 

–– les produits exceptionnels.

Les données collectées dans le cadre de l’enquête monographique de 2009 et les informations obte-
nues auprès des ministères ont permis d’apporter les descriptions et analyses des ressources 
des collectivités dans la Région Melaky. Même si ces informations ne sont pas exhaustives, 
elles apportent les points essentiels sur les moyens financiers à disposition de la région et 
de ses communes afin de contribuer au développement de ses localités.

VI.1.  Transfert de ressources de l’Etat et Programme 
d’Investissement Public dans la région

Selon les renseignements de la part du Ministère en charge de la Décentralisation, l’Etat central 
procède effectivement à des appuis financiers aux régions. En août 2011, l’Etat a transféré aux 
22 régions une somme de 90 millions d’Ariary. Le montant sera géré par les régions et ce sont les 
communes qui composent une région donnée qui décideront des projets et activités à financer ainsi 
que de leurs localités d’implantation.

En ce qui concerne le Programme d’Investissement Public (PIP), le montant programmé pour la région 
de Melaky se chiffre à 881,2 millions d’Ariary en 2008. Celui-ci a abouti à un montant réellement 
engagé de 670,7 millions d’Ariary, soit un taux d’engagement de 76,1 %. Ce taux d’engagement 
reste supérieur de 6,6 points à celui relevé au niveau national. Le budget de la région au cours de 



cette année correspondait à 1,6 % du PIP des 22 régions ainsi que 0,1 % du montant du PIP au 
niveau national.

En 2009, le montant du PIP prévu pour la région a augmenté d’environ 55 % de son montant de 
l’année précédente ; ce qui a donné un montant de 1,5 milliards d’Ariary. Le montant réellement 
engagé correspondait à 62,3 % de cette somme, soit 994,5 millions d’Ariary. Ce taux d’engage-
ment constitue presque le double de celui relevé au niveau national. Le montant engagé pour la 
région constitue 1,4 % du PIP de toutes les 22 régions et 0,2 % du montant du PIP national.

En 2010, du fait de la crise et de l’austérité budgétaire, le montant du PIP prévu de la région de 
l’ordre de 539,3 millions d’Ariary ne constituait plus que le tiers de celui prévu pour l’année pré-
cédente. Toutefois, 76,9 % de cette somme a pu être engagé soit un montant de 414,7 millions 
d’Ariary. Le taux d’engagement pour la région reste ainsi supérieur de près de 20 points par rapport 
aux taux d’engagement au niveau national.

Tableau 96.	 Evolution du montant du PIP du Melaky et son taux d’engagement de 2008 à 2010

Unités: Milliers d’Ariary et  %

Année 2008 2009 2010

Montant du PIP modifié 881 286 1 596 212 539 369

Montant du PIP engagé 670 797 994 528 414 748

Pourcentage d’engagement 76,12 % 62,31 % 76,90

Pourcentage par rapportau montant du PIP de toutes les 22 régions 1,6 % 1,4 % 1,2 %

Pourcentage par rapport au montant du PIP national 0,1 % 0,2 % 0,1 %

Pourcentage d’engagement au niveau national 69,51 % 32,91 % 56,92 %

Source : MFB 

VI.2.  Sources de revenus des communes

Au cours de l’enquête monographique du CREAM en 2009, les informations concernant les mon-
tants des budgets primitifs de 32 communes sur les 37 que compte la région de Melaky ont pu être 
collectées. Les données manquantes concernent donc 5 communes. En 2008, ce budget s’est élevé 
à 1,5 milliards d’Ariary dont environ 72 % ont été versées aux districts de Maintirano et d’Antsa-
lova. Avec 3 communes, le budget alloué à Morafenobe est de 96,8 millions d’Ariary. En moyenne, 
le budget moyen par commune est de 47 millions d’Ariary ; dans les districts de Besalampy et de 
Maintirano, ce budget moyen peut atteindre 52 millions par commune contre 32 millions pour les 
communes de Morafenobe.
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Tableau 97.	 Montant des budgets primitifs des communes en 2008 (en milliers d’Ariary)

District
Nombre de communes 

ayant répondu avoir un 
budget primitif

Nombre total de com-
munes

Montant en millier 
d’Ariary

Montant moyen en 
millier d’Ariary

Ambatomainty 4 4 164 630 41 158

Antsalova 5 5 186 445 37 289

Besalampy 3 8 157 527 52 509

Maintirano 17 17 900 839 52 991

Morafenobe 3 3 96 819 32 273

Total région 32 37 1 506 260 47 071

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009

Concernant le montant des subventions reçues, 32 communes sur les 37 que compose la région ont 
communiqué les informations relatives à ce sujet. Ces subventions reçues au cours de l’année de 
2008 se chiffrent ainsi à 537,5 millions d’Ariary dont environ deux-tiers (2/3) de ce montant ont été 
versés aux communes des districts de Maintirano et de Besalampy. En moyenne, chaque commune 
de la région a reçu une subvention d’une valeur de 16,7 millions d’Ariary.

Tableau 98.	 Montant des subventions obtenues des communes en 2008 (en milliers d’Ariary)

District
Nombre de communes 
ayant répondu recevoir 

des subventions

Nombre total de 
communes

Montant en millier 
d'Ariary

Montant moyen en 
millier d’Ariary

Ambatomainty 4 4 70 750 17 688

Antsalova 5 5 103 043 20 609

Besalampy 3 8 59 646 19 882

Maintirano 17 17 251 764 14 810

Morafenobe 3 3 52 362 17 454

Total région 32 37 537 565 16 799

Source : VPEI /CREAM/ Monographie 2009

En complémentarité avec les subventions qu’elles reçoivent, les communes collectent aussi des 
recettes. Les informations obtenues auprès de 32 communes ont permis d’établir une recette totale 
de 498,1 millions d’Ariary. Ce montant couvre le tiers du total des budgets de cette même année. 
Avec 285,4 millions d’Ariary, Maintirano, le chef-lieu de district, a le plus contribué à ces recettes 
suivi de Morabenobe (77,3 millions) et Antsalova (67,4 millions). En moyenne, une commune pro-
duit une recette de 15,5 millions d’Ariary.



Tableau 99.	 Montant des recettes collectées par les communes en 2008 (en milliers d’Ariary)

District
Nombre des communes 

ayant communiquée 
leurs recettes

Nombre total de
 communes

Montant en millier 
d'Ariary

Montant moyen en 
millier d’Ariary

Ambatomainty 4 4 26 565 6 641

Antsalova 5 5 67 447 13 489

Besalampy 3 8 41 334 13 778

Maintirano 17 17 285 430 16 790

Morafenobe 3 3 77 332 25 777

Total région 32 37 498 108 15 566

Source: VPEI/CREAM/Monographie 2009



Chapitre VII 
Potentialités économiques de la région
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La région de Melaky possède un potentiel économique important se rapportant sur l’agriculture, 
l’élevage et le tourisme. Elle bénéficie également de la présence sur son territoire de projets (FID, 
PSDR, …) qui offre des appuis communautaires directs. Ces potentialités économiques sont cepen-
dant soumises à des contraintes et constituent de réels freins à son développement.

VII.1.  Les atouts

La Région Melaky dispose de plusieurs atouts à plusieurs niveaux, à savoir au niveau de la géogra-
phie, du transport fluvial, des ressources minières, des Institutions d’appui communautaires et du 
tourisme.

VII.1.1.  Géographie

La région de Melaky dispose de conditions géographiques favorables à l’agriculture. Il s’y déve-
loppe ainsi plusieurs spéculations dont en majeure partie le riz mais également les céréales et les 
légumineuses. La superficie de terres cultivables est aussi importante ; en effet, même si seulement 
4 % de la superficie de la région peut être cultivée, seulement 20 % de celle-ci est réellement exploi-
tée. Ce qui laisse à la population une marge pour étendre les différentes spéculations agricoles. En 
améliorant les méthodes de culture, la population en large majorité agricole pourrait plus profiter de 
ces opportunités. Par ailleurs, la région s’illustre déjà par l’importance de l’élevage bovin ; l’exis-
tence de vastes étendues de pâturage disponibles favorise son élevage extensif.

La région dispose aussi d’un important réseau hydrographique qui favorise les activités de 
pêche. La pêche en eau douce est la plus pratiquée suivie par la pêche côtière. On notera 
également la pratique de l’aquaculture et la pêche maritime dans quelques communes.

VII.1.2.  Transport fluvial

 La région est particulièrement riche en voies navigables qui favorisent les échanges commerciaux et 
l’évacuation des ses diverses productions économiques. Les voies navigables sont constituées par la 
rivière Maningoza ainsi que l’axe Maintirano-Betanatanana. Elle dispose aussi de 3 ports qui sont : 
Maintirano, Tambohorano et Besalampy.

VII.1.3.  Ressources minières

Son sous-sol recèle d’importantes ressources minières (pierres précieuses, grès bitumeux, zinc, 
plomb, …) qui restent pour le moment sous-exploitée. La population à majorité agricole ne profite 
pas de ces ressources.



VII.1.4.  Institutions d’appuis communautaires

La région est soutenue par de nombreux organismes et projets tels que les organisations paysannes 
financées par le PSDR, les organismes d’appuis du SAF/FJKM, le GTDR, le FID. Une bonne coordi-
nation des activités de ces organismes avec celles des acteurs locaux et régionaux ne pourrait être 
que bénéfique pour l’économie et la population de la région.

VII.1.5.  Tourisme

La région possède de potentialités économiques non négligeables en matière de tourisme. En effet, 
elle abrite l’un des aires protégées les plus emblématiques de Madagascar à savoir le Parc National 
de Tsingy de Bemaraha. Outre le « Tsingy » qui est un impressionnant massif corallien, on trouve 
aussi dans ce parc divers espèces endémiques et des variétés de faunes et de flores exceptionnelles. 
Les petites îles aux alentours de la région font aussi partie des curiosités avec leurs belles plages et 
les diverses biodiversités.

VII.2.  Les défis et les contraintes de l’économie de la 
région

VII.2.1.  Dégradation de l’environnement

Les écosystèmes et l’environnement naturel de la région subissent différentes pressions liées aux acti-
vités humaines. Il s’agit notamment des feux de brousse et de pâturage ; l’exploitation de bois pré-
cieux et de bois utilisés essentiellement pour la cuisson ou la construction ; l’exploitation anarchique 
du sous-sol à cause du manque de législation dans ce domaine et la diminution des couvertures 
végétales due par les méthodes de culture traditionnelles basées sur le court terme. La région qui est 
une terre de migration souffre également de l’insuffisance de ses surfaces cultivables, du poids des 
us et coutumes et d’un certain manque d’éducation environnementale. Combinés aux contraintes 
liées aux conditions naturelles (climat, pluviométrie, …), ces dégradations constituent de véritables 
menaces à l’environnement, à l’économie ainsi qu’au bien-être de la population de la région et 
nécessitent des actions à entreprendre d’urgence pour les limiter.

VII.2.2.  Insuffisance d’infrastructures économiques

Melaky est une région qui se distingue par son dynamisme dans le secteur primaire. On y cultive 
ainsi plusieurs spéculations dont en majeure partie le riz ; l’élevage bovin est destiné à approvision-
ner le commerce dans les Hauts-Plateaux de même que les produits issus de la pêche. Cependant, 
outre le transport fluvial, la région souffre du mauvais état de ses infrastructures routières. En effet, 
d’après l’enquête monographique du CREAM en 2009, près du trois-quarts des communes restent 
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encore difficiles d’accès et enclavées. On ne peut alors accéder à ces communes qu’en marchant 
à pied ou en empruntant la charrette. Du côté du transport aérien, quelques chefs-lieux de districts 
disposent de terrains d’aviation mais qui sont d’accès rudimentaires. Ces infrastructures en mauvais 
état posent un problème pour l’évacuation de tous ces produits cités plus haut ; elles limitent aussi 
l’approvisionnement et le déplacement des personnes.

Concernant les autres infrastructures comme la télécommunication, le taux de couverture en télé-
phonie fixe et mobile est encore faible (seulement 10 % des communes couvertes selon les enquêtes 
monographiques de 2009) et l’accès à internet reste encore dérisoire. La même faiblesse est obser-
vée pour l’accès à l’eau et à l’électricité. Notons qu’au cours de cette enquête, le seul fournisseur 
de ces ressources qui est présent dans la région est la JIRAMA. Enfin, les institutions financières sont 
aussi insuffisantes : seuls Maintirano et Besalampy disposent d’une agence bancaire chacun ; une 
institution de microcrédit est établie à Maintirano.

VII.2.3.  Education

La Région Melaky fait partie des régions où le niveau d’instruction de la population active est très 
faible. En effet, plus de la moitié d’entre eux est analphabète, très peu ont suivi l’école primaire et 
les proportions de ceux qui ont atteint le niveau secondaire et le niveau supérieur sont tous en deçà 
des moyennes observées au niveau national. Cette situation est due entre autres par le manque d’in-
frastructures et la mauvaise répartition de ces dernières entre les districts. Ainsi, lors des enquêtes, 
on a pu constater que le nombre collèges est par exemple très faible par rapport au nombre de 
communes. De même, la région ne dispose que d’un lycée public par district et aucun lycée d’en-
seignement technique. Rajouté à cela l’insuffisance du personnel enseignant qui pour la plupart sont 
établis dans les écoles en milieu urbain. Par ailleurs, le mauvais état des infrastructures routières 
fait que les élèves parcourent parfois 11km sinon même plus pour rejoindre leurs écoles et lorsque 
les routes ne sont pas praticables à pied, ils doivent emprunter la charrette ou la pirogue.

VII.2.4.  La santé

La faiblesse des infrastructures sanitaires a également été constatée lors des enquêtes. Le 
seul CHD2 disponible dans la région est situé à Maintirano ; celui-ci est de ce fait le seul 
établissement hospitalier à pouvoir pratiquer la césarienne dans la région. Plus de 80% des 
habitants rejoignent les centres de santé à pieds et dans les communes enclavées, la charrette ou 
la pirogue est utilisée pour des distances qui peuvent durer plus d’une demi-journée. Le manque de 
personnel médical se fait également ressentir aussi bien au niveau des médecins que des paramédi-
caux. Notons par ailleurs que le taux de vaccination des enfants de la région est inférieur d’environ 
20 points par rapport à la moyenne nationale.

VII.2.5.  Pauvreté de la population et précarité des conditions de vie

La répartition de la population par bien-être économique montre que c’est une région où plus de 
80% de sa population est classée dans les deux quintiles des plus pauvres. Le ratio de pauvreté vient 
appuyer cet état de fait et à l’instar de la situation nationale, la pauvreté est surtout rurale. D’autre 
part, le taux de possession de biens durables en deçà des moyennes nationales, l’insuffisance de 
latrines, le manque d’accès à l’eau potable sont autant de facteurs qui viennent appuyer cette pré-



carité des conditions de vie de la population. Dans le même temps, on remarquera que le travail 
des enfants est encore problématique dans la région ; les indicateurs relatifs à ce sujet étant tous 
supérieurs aux moyennes nationales.

Photo 1.  Légende image



ANNEXE 
Résultats d’enquête, enquête monographique, CREAM 2009
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